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AFOULKI

JAMAL AIT
Sales Manager

Village Ait Hssaine, Commune Idmine, Route de marrakech 
80302 Agadir Maroc 
Tél : +212 676877253
Email : commercial@cooperativeafoulki.com
Site web : www.cooperativeafoulki.com

Activity
Argan oil products and derivatives, Local Products.

Marketed Product
Argan oil

Company Presentation
The cooperative was founded in 2004 to address women 
members’ needs for better housing, employment, food 
and other social requirements. The members from 
Ait Hssaine village and other neighboring villages 
are involved in picking the fruit from the argan forest, 
crushing and sorting it before pressing the precious 
almonds. Our oil contains healthier omega 3s than olive 
oil, more vitamin E than sweet almond oil, and myriad 
cancer-fighting antioxidants, as well. 

Scientific research suggests that culinary Argan oil can 
help to…

• Lower cholesterol
• Improve circulation
• Stabilize blood sugar
• Ease pain from rheumatism and arthritis
• Strengthen the body’s immune system
• Prevent various types of cancer
• Reducing the body’s resistance to insulin, helping treat 
diabetes
• Protecting the body from cardiovascular and 
inflammatory diseases
All our products are 100% organic, certified Ecocert EU 
and NOP.

Activité
Commercialisation de produits du Terroir Marocain.

Produits Commercialisés 
Huiles d’argan

Présentation de l’Entreprise
La coopérative a été fondée en 2004 pour répondre 
aux besoins des femmes pour un meilleur logement, 
emploi, nourriture et d’autres besoins sociaux. Les 
membres du village Ait Hssaine et d’autres villages 
voisins sont impliqués dans la cueillette des fruits de 
la forêt d’arganiers, le broyage et le tri avant d’appuyer 
sur les amandes précieuses. Notre huile contient un 
Omega 3 plus sain que l’huile d’olive, plus de vitamine 
E que l’huile d’amande douce, et des antioxydants qui 
combattent le cancer myriade.

La recherche scientifique suggère que l’huile d’argan 
culinaire peut aider à :

• Réduire le cholestérol
• Améliorer la circulation
• Stabiliser le sucre dans le sang
• Apaiser les douleurs de rhumatismes et l’arthrite
• Renforcer le système immunitaire du corps
• Prévenir les différents types de cancer
• La réduction de la résistance du corps à l’insuline, en 
aidant le traitement du diabète
• Protéger le corps contre les maladies cardiovasculaires 
et inflammatoires
Tous nos produits sont 100% bio, certifié Ecocert UE et 
NOP.
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AGADIR HALIOPOLE CLUSTER

MOHAMED BOUAYAD 
Président
TOURIA BENRABAH 
Chargée de mission
KHALIL ELBELKASMI
Chargé de mission

Immeuble l’Ami, 2ème étage , Port de pêche –Agadir-Maroc
Tél : +212 5 28 84 83 61
Fax : +212 5 28 84 83 54
Email :benrabahahp@gmail.com
Site Web : www.agadir-haliopole.com

Activity 
Professional association accompanying the companies 
in the dvelopment of their activity.

Company Presentation
Cluster Haliopole said AHP is an association whose 
mission is achieved through actions for the sole benefit 
of contributing members. These are based on a regional 
synergy and have strong support on the main axes of 
competitiveness such as innovation, trade and skills.
Cluster AHP combines all the forces in the regions that 
allow to go from research to finished product, and, in 
the area of enhancement of co-products, biotechnology 
and aquaculture. The group comes alive around 3 
colleges: business, research and education, and local 
authorities,.

The AHP cluster assigns the following objectives:

- Improving the competitiveness of sector companies 
through actions to meet the needs of its members while 
creating a collective united face the challenges of a 
global economy changing;
- Build an attractive and exemplary space of collective 
intelligence and action, where all the protagonists 
engage and advance together; 
-Being A space referent representative of a growing 
economic weight and global innovation generator.

Activité 
Association professionnelle qui accompagne les 
entreprises dans le developpement de leur activité.

Présentation de l’Entreprise
Cluster Haliopole dit AHP est une association dont la 
mission est assurée au travers d’actions menées au 
seul profit des membres adhérents. Ceux-ci s’appuyent 
sur une synergie régionale et bénéficient d’un 
accompagnement solide sur les principaux axes de 
compétitivité que sont l’innovation, le commercial et les 
compétences. 
Le Cluster AHP regroupe l’ensemble des forces vives 
en région qui permettent d’aller de la recherche 
jusqu’au produit fini, et ce, dans le domaine de la 
valorisation des co-produits, de la biotechnologie et 
de l’aquaculture. Le groupement s’anime autour de 3 
collèges : les entreprises , la recherche et la formation 
Et les collectivités territoriales,.

Le cluster AHP s’assigne les objectifs suivants :

- Améliorer la compétitivité des entreprises du secteur 
en menant des actions répondant aux besoins de ses 
membres tout en créant un collectif uni face aux défis 
d’une économie mondiale en pleine mutation ;
- Construire un espace attractif et exemplaire 
d’intelligence collective et d’action, où tous les 
protagonistes s’engagent et avancent ensemble ;                                                                                                                                       
- Etre un espace référent représentatif d’un poids 
économique croissant, et générateur d’innovation 
globale.
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AGRIN MAROC S.A

MOUHSSINE CHAMI
Président Directeur General
KHALIL EL KHETTAR
Directeur R&D

Quartier Industriel Sidi Brahim P.O BOX 1683 – 30003 Fes - 
Maroc
Tél :+212 5 35 64 14 63
Fax : +212 5 35 64 02 26
Email : agrin@agrinmaroc.ma
Site Web : www.agrinmaroc.ma

Activity
Production and Processing of spices, aromatic and 
medicinal herbs.

Marketed Product
Thyme, Rosemary, Oregano, basil, Marjoram, Lemon 
verbena,  spearmint, peppermint, Coriander, Orange 
peels, rose buds, saffron … 

Company Presentation
AGRIN MAROC is based in Fez, right in the middle 
of Morocco and one of the largest and efficient 
Agricultural areas with 2 plants for over 25.000 SQM 
close to production fields enabling a full traceability 
from Farm to Fork.
AGRIN MAROC is specialized in the production and 
processing of Spices, Aromatic herbs such as thyme, 
rosemary, oregano, coriander, spearmint, Basil, 
Marjoram, orange peel, Verbena…,  and a large range 
of Medicinal Herbs. 
For more than 20 years, AGRIN MAROC is improving 
its Management quality system to meet positively its 
customer’s needs worldwide and is now serving more 
than 25 countries. It has been awarded by multiple Food 
Safety and quality Certifications: BRC V7 , ISO 22000 
(BVQI), Organic, Kosher and Halal. 
Moreover, the company has a steam sterilization plant 
in house for Herbs & Spices in order to guarantee the 
microbiological specifications of the finished product 
intended for the Food and Cosmetic industry.

 For more information, please visit www.agrinmaroc.ma

Activité
Production et transformation des épices, herbes 
aromatiques et médicinales.

Produits Commercialisés 
Thym, Romarin, Origan, Basilic, Marjolaine, Verveine, 
Menthe Nana, Menthe Polio, Coriandre, Ecorce 
d’orange, Boutons de rose, safran …

Présentation de l’Entreprise
AGRIN MAROC est basée à Fès, en plein centre du 
Maroc avec 2 usines de plus de 25.000 m2 au cœur 
de la plus importante zone agricole Marocaine, avec 
une intégration verticale  permettant une traçabilité 
complète des champs de production agricole jusqu’au 
produit fini.

AGRIN MAROC est spécialisée dans la production et la 
commercialisation des épices, des plantes aromatiques 
tel que le thym, le romarin, l’origan, la coriandre, la 
menthe verte, basilic, marjolaine, écorces d’orange, 
verveine ..., et une large gamme d’herbes médicinales.
Depuis plus de 20 ans, AGRIN MAROC améliore son 
système de management de qualité afin de répondre 
positivement aux besoins de ses clients à travers le 
monde entier avec une présence actuellement dans plus 
de de 25 pays. Elle a été récompensée par de multiples 
certifications de sécurité et de qualité alimentaires tels 
que BRC V7 , ISO 22000 (BVQI), Biologique (Ecocert), 
Casher et Halal.

En outre, la société dispose d’une unité de stérilisation 
à la vapeur, parmi ses 6 lignes de transformations, pour 
les herbes et épices afin de garantir les spécifications 
microbiologiques du produit fini destiné à l’industrie 
alimentaire et cosmétique.

Pour plus amples informations, veuillez visiter www.
agrinmaroc.ma
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AGRO JUICE PROCESSING

AZIZ CHIRB
Export director

lot Niya –Route de Boufekrane-Meknes-Maroc
Tél : +212 6 67 02 1 565
Fax : +212 5 35 43 63 04
Email : achirb@agrojus.com
Site web : www.agrojus.com

Activity 
Production & commercialisation of all kind of fruit 
juices.

Marketed Product
Valencia Juice Fruit

Company Presentation
Company Presentation:  Agro Juice Processing (AJP) 
is an agro industrial plant based in Boufekrane-Meknes 
(Morocco), specialized in the processing and the 
packaging as well as the marketing of fruit juices and 
Flavored UHT Milk.

Agro  Juice Processing (AJP)is one of the most 
sophisticated agro –industrial plants in the North 
African region Launched in 2011 with a state of the art 
technology developed by TetraPak.

AJP uses the most sophisticated JNSD and Milk 
production lines currently available. The entire 
production site allows AJP to be in total harmony 
with the environment. With its low waste levels, the 
performance of the production lines ensures the 
preservation and the balance of our environment 
.The ergonomics of our packaging offers a better 
conservation and higher product quality.

Agro Juice Processing (AJP) is now the leading 
company in the juice industry in Morocco with the 
highest growth rate in market share and the most 
modern distribution model .

Activité 
Production et Commercialisation de tout type de Jus de 
Fruits

Produits Commercialisés
Jus de Fruit Valencia

Présentation de l’Entreprise
Agro Juice Processing (AJP) est une installation 
industrielle agro basée à Boufekrane-Meknes, 
spécialisée dans le traitement et l’emballage, ainsi que 
la commercialisation des jus de fruits et Jus de fruits 
au lait UHT.

Agro Processing Juice (AJP) est l’une des entreprises 
les plus sophistiquées dans la région d’Afrique du Nord 
Lancé en 2011, équipée de la technologie de pointe 
développée par TetraPak.

AJP utilise le JNSD et les chaines de production de 
lait les plus sophistiqués actuellement. Le site de 
production permet à AJP d’être en totale harmonie avec 
l’environnement. Avec ses niveaux de déchets faibles, 
la performance des chaines de production assure la 
préservation et l’équilibre de notre environnement. 
Les emballages ergonomiques offrent une meilleure 
conservation et une meilleure qualité du produit.
Agro Processing Juice (AJP) est maintenant l’entreprise 
leader dans l’industrie du jus au Maroc avec le taux de 
croissance de part de marché le plus élevé et le modèle 
de distribution le plus moderne.
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JAMILA AIT AKKA 
Directrice export

Q. I Ain Slougui Meknes Maroc
Tél : +212 5 35 50 17 90
Fax : +212 5 35 50 16 42
Email :  jamila.aitakka@aicha.com
Site web : www.aicha.com

Activity 
Agro-industry.

Marketed Product
Tomato paste, jams, pasta sauces, pizza sauce, olives, 
capers, chili paper, preserved lemons, sunflower oil, 
olives oil, argan oil, truffles.

Company Presentation
LES CONSERVES DE MEKNES  established in 1929, has 
built its reputation of excellence around the famous 
brand of jams AÏCHA before extending its expertise to 
tomato paste, sauces tagines, condiments, seed oils, 
argan oil and olive oil.
True to its tradition of quality “beyond the norms” 
AÎCHA has become a reference in the agro-food 
industry in Morocco. Starting with the selection of raw 
materials to satisfying the on-going changing needs of 
consumers and the introduction of new technologies in 
the production process LES CONSERVES DE MEKNES 
gives itself the best assets to reinforce a well-deserved 
leadership. 
To find out more about AÎCHA, please visit our website:  
www.aicha.com

Activité 
Agro-industrie.

Produits Commercialisés 
Concentré de tomates, confitures, sauces préparées, 
sauce pizza, olives, capres, caprons, piment pili pili, 
citrons beldis, huile de tournesol, huile d’olives et l’huile 
d’argan, cèpes et truffes.

Présentation de l’Entreprise
Entreprise pionnière depuis sa création en 1929, 
« Les Conserves de Meknes » a fondé sa réputation 
d’excellence autour de la célèbre marque de confitures 
AÏCHA avant d’étendre son savoir-faire au concentré 
de tomates, sauces tajines, sauces préparées, sauce 
pizza, aux huiles raffinées, à l’huile d’argan et  à l’huile 
d’olive.
Fidèle à sa tradition de qualité « au-delà des normes » 
devenue une référence dans le secteur agro-
alimentaires, LCM perpétue ses exigences auprès de 
ses fournisseurs comme sur son site de production 
dans une dynamique d’innovation permanente.
Qu’il s’agisse de la sélection des matières premières, 
de l’introduction de nouvelles technologies ou 
de l’adaptation de ses produits à l’évolution des 
consommateurs, LCM se donne ainsi chaque jour les 
meilleurs atouts pour conforter un leadership bien 
mérité.
Visitez notre site pour de plus amples informations : 
www.aicha.com

 AICHA – LES CONSERVES DE MEKNES 
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ALEOSAN AGRO

ABDELALI BANGUI
Gérant 

LOT N°278 Ennamae Q.I Ben Souda-Fes/ Maroc
Tél : +212 5 35 72 83 77
Fax :   +212 5 35 72 83 71
Email : aleosanagro@menara.ma / aleosanagro@hotmail.fr

Activity 
Food industry.

Marketed Product
Capers, capers berries, peppers, olives

Company Presentation
Aleosan Agro is a Moroccan company specialized in 
the field of agribusiness. Our main products are: the 
carp caper, peppers and olives.

Aleosan Agro is located in the industrial area of Ras El 
my in fes, Morocco, in an area of 4500 sqm.

The company has modern equipment, adapted to 
international standards of quality and hygiene. 90% of 
our production is for export, and our main market is 
Europe, North America and South America.

Activité 
Industrie Agroalimentaire.

Produits Commercialisés 
Carpes, caprons, piments, olives

Présentation de l’Entreprise
Aleosan agro sarl est une entreprise marocaine 
spécialisé dans le domaine de l’agroalimentaire. Nos 
principaux produits sont : les cârpes les caprons, les 
piments et les olives. 

Aleosan agro est situé au quartier industrielle de Ras El 
ma à fès, Maroc, sur une superficie de 4500m2.

Aleosan agro dispose d’installation et d’equipement 
modernes adaptés aux normes internationales de 
qualité et d’hygiène. 90% de notre production est 
destiné à l’export, et notre principal marché est 
l’europe, l’amerique du nord et l’amerique du sud. 
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ALICOMAR

MANUEL PEREGRIN 
Président
AHMED RAHHALI 
Directeur Général Adjoint

  

151 Lotissement Enamae. Quartier Industriel Bensouda, Fes- 
Morocco.
Tél : +212 5 35 65 57 74
Fax : +212 5 35 65 57 78
Email : administration@alicomar.com
Site web : www.alicomar.com

Activity 
Pickles and sauces manufacturer.

Marketed Product
Pickles : gherkins, capers, caperberries, piri-piri, 
marinated lemon, mixed pickle skewers, hot chili 
peppers, etc.
Sauces: mayonnaise, ketchup, mustar, pizza sauce, 
barbecue sauce, ethnic sauces, piri-piri sauce, soy 
sauce, etc.
Moroccan product : chermoula, harira, sauce poulet 
au citron confit, sauce aux légumes, sauce tajin viande 
and ras al hanout.

Company Presentation
ALICOMAR, S.A. is an industrial food company founded 
in 2001 as a Spanish-Moroccan «joint venture» 
dedicated to the production of sauces, pickles and 
canned vegetables. Its products are distributed under 
the ALVITA brand in the international markets and also 
with private label. Its factory is settled in Fez and has 
facilities and modern machinery to process more than 
9.000 T of products per year.
We develope two main activities:
The production of sauces and pickles as finished 
product. It is mainly focused on the Moroccan market: 
food distribution chains), the traditional Moroccan 
distribution, and specially the food service/restaurants.
 The production of bulk pickles as semi-finished product 
for private label. It is focused on packers from different 
countries.

The level of quality of our products corresponds to the 
standars of the main European manufacturers, with a 
controlled traceability and with products adapted to the 
Moroccan and international consumer preferences.

Activité 
Fabriquant de sauces et légumes au vinaigre.

Produits Commercialisés 
Légumes au vinaigre : cornichons, câpres, caprons, 
piri-piri, citron confit, brochettes de légumes, poivrons 
piquantes, etc.
Sauces : mayonnaise, ketchup, moutarde, sauce pizza, 
sauce barbeque, sauces ethniques, sauce piri-piri, 
sauce soja, etc.
Produits marocains : chermoula, harira, sauce poulet au 
citron confit, sauce aux légumes, sauce tajine viande et 
ras al hanout.

Présentation de l’Entreprise
ALICOMAR, S.A c’est une société industrielle naît en 
2001 comme une « joint-venture » marocco-espagnole 
consacrée à la production des  sauces, condiments et 
végétaux en  conserves. Ses produits sont distribués 
sous la marque ALVITA sur les marchés internationaux 
aussi que marque distributeur. Son usine de Fes  
disposant d’installations et  de machines modernes 
pour traiter annuellement plus de 9.000 TM. de produit 
La compagnie pose deux activités principales : 
La production de sauces et condiments comme produit 
fini, avec sa vente orientée de manière principale à la 
distribution dans les chaînes de distribution moderne, 
dans la distribution traditionnelle marocaine, et 
notamment dans la distribution de restauration. 
La production de condiments en vrac comme produit 
semi-fini, et dejá condittionné a la marque du client, 
avec sa vente orientée à des fabricants conditionneurs 
de différents pays du monde.    

La qualité des produits d’ALICOMAR celle-ci en 
ligne des meilleurs fabricants européens, avec une 
traçabilité bien contrôlée et avec des produits adaptés 
aux préférences du consommateur marocain et 
international.
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ALIMANI 

Activité 
Production et commercialisation des Biscuiteries, 
pâtisseries industrielles, gaufrettes.

Produits Commercialisés 
Biscuits, pâtisserie industrielles, gaufrettes 

Présentation de l’Entreprise
Alimani, située à Meknès - Maroc, est le 
spécialiste dans la production de la biscuiterie, des 
pâtisseries industrielles et des gaufrettes de 
haute qualité, dotée des techniques les plus 
avancées, Alimani vous présentent une gamme assez 
diversifiée des produits basés sur une sélection 
rigoureuse des ingrédients, pour une meilleure 
satisfaction clients.
Alimani est engagée dans un processus de qualité 
irréversible et indispensable et apporte un gage de 
garantie et de qualité permanentes de ses différents 
produits de l’approvisionnement jusqu’aux points de 
vente. 
Afin d’assurer sa pérennité, sa croissance et son 
développement, la société a mis en place une stratégie 
qui s’appuie sur la combinaison de trois facteurs clés : 

• la compétitivité matérielle et humaine ;
• la qualité distinctive de nos produits ;
• la recherche et le développement.
Ces facteurs ont permis à la compagnie d’être 
présentes non seulement sur tout le territoire marocain 
mais également à l’étranger dans le but de développer 
sa notoriété à l’international, notamment en Europe 
(Pays Pays-Bas, Belgique, Allemagne) et en Afrique 
(Mauritanie, Sénégal, Libye, Algérie, Guinée Conakry, 
Côte d’Ivoire) moyens orient (Jordanie, Palestine).
Consciente de l’évolution économique, Alimani s’inscrit 
dans une perspective de croissance continue et de 
développement global, notamment en matière de 
sa capacité de production et de sa couverture des 
marchés, c’est ainsi qu’elle s’est investie en 2015 
pour inaugurer une nouvelle unité de production à Al 
Hoceima au Maroc.

ZINEB ALAOUI
Export Manager 

lot 326, BIS Zone industrielle de Mejjat. Meknès-Maroc
Tél : +212 5 35 40 16 45 / +212 5 35 52 61 58 
Fax : +212 5 35 52 54 04
Email : export@alimani.ma
Site Web : www.alimani.ma

Activity 
production and marketing of Biscuit, industrial pastries, 
wafers.

Marketed Product
Biscuits, cakes, wafers

Company Presentation
Alimani is a well known food company specialized in 
high quality production of industrial pastries, cakes, 
biscuits and wafers.
Alimani offers and develops a large and diversified 
range of traditional and modern products based on a 
careful selection of ingredients and inspired from our 
traditional recipes.
Our success is due to the combination of 3 fundamental 
key factors:

• Competitiveness of technologies and human capital ;
• The quality of our ingredients ;
• Continuous research and development.

Since its creation, Alimani is present in both local and 
international market; which enabled our products to 
spread across, Europe (Netherlands, Belgium, and 
Deutschland), Africa (Senegal, Libya, Algeria, Guinea 
Conakry, Ivory Coast) and the Middle East (Jordan, 
Palestine). 

Aware of the economic evolution, Alimani subscribes 
in a perspective of continuous growth and global 
development especially in production capacity and 
market coverage, that’s why in 2015 we launched a new 
production unit in Al Hoceima - Morocco.
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AMADIR

ZAKARIA BENSALAH
Directeur Commercial
MOHAMED EDDEHBI
Directeur Général

855, Av. Ahmed El Hiba – Z.I. Ait Melloul – 80152  Agadir - Maroc
Tél : +212 5 28 24 14 75 
Fax : +212 5 28 24 04 75 
Email : info@amadir-maroc.com
Site Web: www.amadir-maroc.com

Activity 
Fish cannery.

Marketed Product
Canned sardines / Canned Mackerels

Company Presentation
“AMADIR”, founded in 1950, specializes in the 
production and marketing of canned fish (sardines 
and mackerels) carefully selected and catched on the 
Moroccan coast.
Our production policy is aimed strictly on the quality 
of the raw materials; Our suppliers are subject to 
frequent audits and controls carried out by our in-house 
laboratory.

A wide range of products made from sardines and 
mackerels :
- Different sauces : vegetable oils (olive, sunflower, and 
soybean), tomato sauce, spicy (hot chili), with lemon, 
in brine…
- Depending on needs of the customer different sizes of 
cans are used: 125g, 155g, 425g…
- Products under own brand or filled in private label of 
our clients in different types of presentation: tinplate or 
aluminum, illustrated or under cases.

Certifications : BRC Global Standards, IFS Food, HACCP 
Food Safety Management, FDA, Friend of the Sea.

Activité 
Conserverie de poisson.

Produits Commercialisés 
Conserves de sardine / Conserves de maquereau

Présentation de l’Entreprise
AMADIR, fondée en 1950, est spécialisée dans la 
production et la commercialisation de conserves de 
poissons (Sardines et Maquereaux) soigneusement 
sélectionné et pêché sur les côtes marocaines.   
Nous proposons une large gamme de produits à base 
de sardines et maquereaux.

- Différentes sauces : huiles végétales (soja, tournesol, 
olive), sauce tomate, au citron, aux piments…
- Selon besoins différents formats de boite : 125g, 155g, 
425g…
- Marques propres et marques de distributeurs (MDD) 
sous différents types de boites : fer blanc ou  aluminium, 
illustrée ou sous étui.

Nos certificats : BRC Global Standards, IFS Food, 
HACCP Food Safety Management, Friend of the sea.
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AMASCOP

ALICE MARIE JACQUEMIN
Secrétaire générale
MOHAMMED EL JABRI 
Président
REDA GIANLUCA
Directeur commercial 

 Avenue My Abdallah, Imm Marrakchi, N° 12 et 13 Agadir 
Maroc
Tél : +212 5 28 84 26 15
Fax : +212 5 28 84 26 15
Email : amascop.agacdir@gmail.com

Activity 
Moroccan Association of Semi-Preserved Fish

Marketed Product
Semi-canned Salted Anchovies, Marinated Anchovies, 
Anchovies in oil

Company Presentation
In our semi-preserving plants we developed the skills 
and techniques of anchovy processing whose old 
origins belong to the Egyptians and antique Greeks.

The salting of fresh anchovy of the unique specie « 
Engraulis Encrasicolus » which is an outcome of a 
millenarian know-how has been adapted to the modern 
culinary practices in respect of the toughest quality 
norms and alimentary safety.

We offer a variety of products including Salted 
Anchovies, Marinades… Our Main Treated Species are 
Anchovy, Octopus, Squid.

The number of production units are 23.

Activité 
Semi conserve de poisson.

Produits Commercialisés 
Anchois salés – anchois marinés – anchois à l’huile en 
semi conserve.

Présentation de l’Entreprise
L’Association Marocaine de la Semi-Conserve de 
poisson «AMASCOP», est une association regroupant  
les fabricants de semi-conserve de poisson du Maroc. 
Elle compte 23 membres, qui œuvrent avec un grand 
savoir-faire pour une production respectant les normes 
internationales.

La technique de l’anchoitage, qui trouve son origine 
chez les Égyptiens et les Grecs, n’a cessé de se 
développer au cours du temps, au grès des habitudes 
culinaires, pour atteindre sa perfection dans nos unités.

Nos semi-conserves, sont obtenues par un traitement 
de salage d’anchois frais, des espèces les plus nobles, 
suivant les normes de qualité et d’hygiène les plus 
strictes.
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APHYSEM

AHMED BENSOUDA
Directeur général

17, Rue Al Hoceima, bloc C, Atlas Fes Maroc
Tél : +212 5 35 65 79 52
Fax : +212 5 35 73 19 60
Email : ahmed.bensouda@aphysem.ma
Site Web : www.aphysem.com

Activity 
Production and commercialization of herbs, aromatic 
plants and spices.

Marketed Product
Rosemary, Thyme, rose buds, orris roots, pepermint, 
oregano, orange peels, coriander

Company Presentation
Founded in 1986, APHYSEM company is one of the 
first companies which raises the challenge of the 
development of the agricultural sector in Morocco.

Reply to an international high growth request and 
increasingly demand, APHYSEM is provided with a new 
production line ultra modern which meets the standards 
of global certification and it proposes on 5 continents 
the best report price quality of aromatic and medicinal 
herbs (thyme Rosemary coriander verbena…) for 
cosmetic and phototherapy agro food industries.

We are at your service for all your requests whatever 
your requirements.

The secret of its success, it owes to its adoption of 
value system in 3P : 
- Product Hight Quality
- Potential Human
- Progress of its Knowledge

Activité 
Production et commercialisation des herbes, plantes  
aromatiques & épices.

Produits Commercialisés 
Romarin, Thym, Verveine, racine d’iris, menthe verte, 
origan, écorces d’oranges, coriandre

Présentation de l’Entreprise
Fondée en 1986, la société APHYSEM est l’une 
des premières entreprises à avoir relevé le défi du 
développement de l’agriculture marocaine.
Afin de répondre à une demande internationale en forte 
croissance et de plus en plus exigeante, APHYSEM s’est 
dotée d’une nouvelle ligne de production ultra moderne 
répondant aux normes des certifications mondiales 
proposant sur les 5 continents des herbes aromatiques 
et médicinales tel que le thym romarin, coriandre, 
verveine…etc. au meilleur rapport qualité au service 
des industries agro alimentaires, pharmaceutiques et 
cosmétologiques.

Quelque soit les exigences requises APHYSEM forte 
de son expérience peut y répondre et satisfaire la 
demande.

Le secret de ça réussite, elle le doit à son adoption du 
système de valeurs en 3P :
- Produit de qualité supérieur
- Potentiel humain
- Progrès de son savoir faire

Aphysem
Quality Herbs

®
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ATLANTIC CONSERVES

ABDELLAH AKHSSASI
Directeur
LAHCEN AKHSSASI
Directeur commercial
OMAR AKHSSASI
Directeur administratif

Z.I Ait melloul bp 582 
Tél : +212 5 28 24 61 09/ 10/ 11
Fax : +212 5 28 24 61 16
Email : atlanticco@menara.ma

Activity 
Canned fish.

Marketed Product
County, yacout, safina, othelo

Company Presentation
Manufacturer of canned fish (sardines, mackerel…) in 
different sizes and varieties.

Activité 
Conserve de poisson.

Produits Commercialisés 
County, yacout, safina, othelo

Présentation de l’Entreprise
Fabriquant de conserves de poisson (Sardines, 
maquereaux…) sous différents formats et couvertures.
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ABDENNACER ELM’KADDEM
Export sales manager
MOHAMED IDRISSI
Senior brand manager

LOT 121, zone industrielle du sahel, HAD SOUALEM 26400 
Maroc
Tél : +212 5 22 96 47 43
Fax : +212 5 22 96 48 44
Email : contact@excelo.ma
Site Web : www.excelo.ma

Activity 
Biscuits / Cakes.

Marketed Product
Top cookies, Momo, Eyo’o, Crak’s, Biggy, Crunchy, 
Silvia, Genova, Marry trini.

Company Presentation
In a short time, Excelo managed to break through in 
a very competitive industry and became a very well-
known brand of biscuits and one of the top sales 
on grocery stores and modern trade shelves. The 
ambition is to make Excelo a market leader thanks 
to a permanent search for innovation and a rigorous 
quality control. Nowadays, Excelo counts an extended 
range of products, including biscuits (dry, sandwiched, 
cookies), Cakes, wafers and Muffins. In addition to the 
main factory, which is located in the industrial area 
of Had Soualem, at 30 kilometers from Casablanca, 
there are two other factories located in Nador and 
Laayoune, specialized in the production of muffins. 
These efforts have enabled Excelo to become one of 
the success stories brand in Morocco. Our brands are 
sold in other countries abroad, and we have strong 
consumer bases in the Middle East, Sub-Saharan 
Africa and North Africa.

Activité 
Biscuiterie industrielle et madeleine.

Produits Commercialisés 
Top cookies, Momo, Eyo’o, Crak’s, Biggy, Crunchy, 
Silvia, Genova, Marry trini.

Présentation de l’Entreprise
Devenue une marque incontournable de biscuiterie 
sur le marché marocain, Excelo a réussi à percer 
rapidement dans un secteur d’activité très 
concurrentiel. L’ambition étant d’en faire un leader du 
marché, avec une recherche d’innovation permanente 
et une maîtrise rigoureuse de la qualité. C’est à ce 
titre que la gamme est régulièrement élargie pour 
englober biscuits (secs, sandwichés, cookies), 
génoises, gaufrettes et madeleines. En addition à 
l’usine principale située dans la zone industrielle 
de Had Soualem, à une trentaine de kilomètres de 
Casablanca, s’ajoutent deux autres usines situées à 
Nador et Lâayoune, spécialisées dans la production 
de madeleines. Ces acquis ont permis à Excelo de 
devenir l’une des success stories en matière de 
biscuiterie au Maroc.

BEST BISCUITS MAROC
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KAMAL YAHYAOUI
Directeur Général
Tél : +212 6 61 23 68 24
Fax : +212 5 28 99 85 53
Email : kamal.yahyaoui@tender-fish.com
Site web : www.tender-fish.com

TAHA DOUMA
Directeur
Tél : +212 6 66 28 42 59
Fax : +212 5 28 99 85 53
Email : taha.douma@tender-fish.com
Site web : www.tender-fish.com

Activity 
Freezing and Commercialization of pelagics.

Marketed Product
Sardine, Mackerel, céphalopode and white Fish.

Company Presentation
BK FISH SARL is one of the leading processors of 
high quality froze fish in Morocco, including sardine, 
Mackerel, cephalopod and white fish.

Our markets are founded on strong ad long term 
partnership with leading canning factories and 
wholesalers, with only one concern the satisfaction of 
our clients.

The group employ approximately 300 staffs, spread 
over 3 production sites with an annual production of 
16 000Mt of frozen process product.

Activité 
Congélation et commercialisation de pélagiques. 

Produits Commercialisés
Sardine, Maquereau, céphalopode et poisson blanc.

Présentation de l’Entreprise
BK FISH SARL est l’un des principaux transformateurs 
de haute qualité ont gelé les poissons au Maroc, 
y compris la sardine, maquereau, céphalopode et 
poisson blanc. 

Nos marchés sont fondés sur un partenariat solide 
à long terme de publicité avec les principales usines 
de conserves et les grossistes, avec un seul souci la 
satisfaction de nos clients.

Le groupe emploie environ 300 personnels, répartis sur 
3 sites de production avec une production annuelle de 
16 000MT du produit du procédé congelé.

BK FISH
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HAMID BARDA 
Gérant
Bled Conserves,  Zone Industrielle BP225, Taourirt, Maroc
Tél : +212 5 36 67 94 12 / +212 6 70 54 11 28
Fax :  +212 5 36 67 93 99  
Email : direction@bledconserves.ma / commercial@
bledconserves.ma 
Site web : www.bledconserves.ma 

ABDENBI BARDA  
Gérant
Eur-Olives, Dobbelenbergstraat N°86-88, B-1130 Haren 
(Bruxelles) - Belgique 
Tél : +212 6 70 54 11 28 / +32 4 75 54 59 12
Fax :  +212 5 36 67 93 99 / +232 2 219 26 79
Email : barda64@hotmail.com / eur-olive@hotmail.com 
Site web : www.eur-olives.com 

Activity 
Production, Packaging, Export of canned olives, lemon, 
veggie chili, apricot pulp.

Marketed Product
Canned food : olive, lemon ,pepper, vegetables, pulp 
abricot

Company Presentation
The company was founded in 2004 in Taourirt, a capital 
of 5 million dirhams by 2 partners Mr. HAMID & Abdenbi 
BARDA who should acquire the business from father to 
son with European experience of over 15 years in the 
conservation and marketing food products, certified 
ISO 22000 since 2010.

The company specializes in the development, 
packaging and marketing / export of olives in different 
ranges and different packaging (plastics, glass, metal), 
apricot pulp, lemon, pepper, vegetables ..., following a 
management system security very common foodstuffs.

Activité 
Production, Conditionnement, Exportation des 
conserves d’olives, citron, piments, légumes, pulpe 
d’abricot.

Produits Commercialisés
Conserves d’olives, citron, piments, légumes, pulpe 
d’abricot.

Présentation de l’Entreprise
La société fût  créée en 2004 à Taourirt, d’un capital de 
5 millions de dirhams par les 2 associés Mr HAMID & 
ABDENBI BARDA qui acquissent le métier de père en 
fils avec une expérience européenne de plus de 15 ans 
dans la conservation et commercialisation des produits 
alimentaire,  certifiée par ISO 22000 depuis  2010.

La société est spécialisée à l’élaboration, 
conditionnement et commercialisation/exportation  des 
olives  en différentes gammes et différents emballages 
(plastics, verre, métal), pulpe d’abricot, citron, piment, 
légumes…,  en suivant un système de management de 
la sécurité des denrées alimentaires très fréquent.

BLED CONSERVES
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 CARREFOUR EVENT

IBRAHIM OUHABAZ
General Manager 

HAFID MARDA 
Logistics Manager 

ABDELLATIF LEGDANI 
Quality control 

10, Angle Bd de la Résistance et rue Capitaine Puissesseau. 
7ème étage, La Gironde - Casablanca, Morocco
Tél: +212 5 22 45 12 28
Fax: +212 5 22 45 12 87
Site Web: www.fruitsabraham.com

Activity 
Fruits & Vegetables Production.

Marketed Product
citrus clementines, orange and pomegranates,  
tomatoes, cherry tomatoes, capsicums, zucchini, 
eggplant and other products.

Company Presentation
FRUITS D’ABRAHAM is a Moroccan brand of fruits and 
vegetables produced and exported by CARREFOUR 
EVENT SARL Company. The company started its 
activity in 1989 from growing apples in the mountains of 
Middle Atlas. With time the company has expanded its 
assortment and is now producing in:

BENI MELLAL : citrus clementines, orange and 
pomegranates.

AGADIR : tomatoes, cherry tomatoes, capsicums, 
zucchini, eggplant and other products.

Company’s production volume is about 22 000 tons per 
year. Currently the Company sells its products at the 
local and international markets : 68% Export - 32% Local 
market. 

CARREFOUR EVENT export its products as follows : 53% 
in Europe 18% in Middle East - 18% in Russia - 11% in 
Africa.

Activité 
Production et Commercialisation de Fruits & Légumes.

Produits Commercialisés
Clementines, oranges, grenades, tomates, tomates 
cerises, poivrons, courgettes, aubergines et autres 
produits.

Présentation de l’Entreprise
FRUITS D’ABRAHAM est une marque marocaine de 
fruits et légumes produits et exportés par CARREFOUR 
ÉVÉNEMENT SARL. La société a commencé son 
activité en 1989 en produisant des pommes dans les 
montagnes du Moyen Atlas. Avec le temps, l’entreprise 
s’est divserifiée et produit maintenant dans les villes 
suivantes, les produits ci-dessous :

BENI MELLAL : Clémentines, orange et grenades

AGADIR : tomates, tomates cerises, poivrons, 
courgettes, aubergines et autres Produits. 

Le volume de production de l’entreprise est d’environ 
22 000 tonnes par an. Actuellement, la Société vend ses 
produits à l’échelle nationale et internationale : 68% 
Export - 32% Marché local. 

Carrefour Event exporte selon les quota suivant : 53% 
en Europe -  18% au Moyen Orient  - 18% en Russie - 
11% en Afrique.
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CARTIER SAADA

MY HASSAN DEBBARH MOUNIR
Chief Executive Officer – CEO 

285-291 Zone Industrielle Sidi Ghanem – Marrakech – 40 110 
Tél: +212 5 24 33 68 68 / +212 5 24 33 50 77
Fax: +212 5 24 33 50 74
Email: contact@cartiersaada.com 
Site web: www.cartiersaada.com 

Activity 
Production and Export of Canned Fruits and Vegetables.

Marketed Product
Canned Olives and Apricots

Company Presentation
CARTIER SAADA is one of leading exporters of canned 
olives and apricots in Morocco. 

CARTIER SAADA is listed on Casablanca Stock 
exchange and our production facility is BRC, ISO 9001 
& 22000 certified.

Activité 
Production et exportation de fruits et légumes en 
conserve.

Produits Commercialisés
Conserves d’olives et d’abricots

Présentation de l’Entreprise
CARTIER SAADA est l’un des principaux exportateurs 
d’olives et d’abricots en conserve au Maroc. 

CARTIER SAADA est une entreprise cotée en bourse et 
notre usine de production est ceritifié aux normes BRC, 
ISO 9001 & 22000.
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MOHAMMED EL BAISSI
General Manager	
EL HOUSSAIN CHAROUIT
Export Manager		
FATIMA ZOHRA OTRY
Export Assistant		
MINA MANAR
Export Assistant

Rue Al Mohit BP. 135 Q.I. Anza Agadir - Maroc
Tél : +212 5 28 20 40 10 / 11
Fax :  +212 5 28 20 40 80
Email :  impor.export@cibel.ma / info@cibel.ma
Site Web : www.cibelmaroc.ma

Activity
Fish canning.

Marketed Product
Canned Sardines & Canned Mackerels

Company Presentation
CIBEL is a limited liability firm operating mainly in fish 
canning.

Considered as one of the biggest companies in South 
of Morocco, CIBEL has been contributing to the 
development of this region since 1963.

We export to  : USA, Europe, Africa and Middle East.

Activité 
Conditionnement et conservation du poisson.

Produits Commercialisés 
Conserves de sardines & Conserves de maquereaux

Présentation de l’Entreprise
CIBEL est une société anonyme qui opère principalement 
dans le conditionnement et la conservation du poisson. 

Considérée comme l’une des plus grandes sociétés 
industrielles de la région du Sud, CIBEL, contribue 
positivement au développement de cette région depuis 
1963. 

Nos exportations couvrent l’Union Européenne, les 
Etats Unis, l’Afrique et le Moyen Orient.

CIBEL
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 CIE CHERIFIENNE DE CHOCOLATERIE

NAIMA JAZOULI
Responsable export
MOHAMED SIMOU
Chargé à l’export

174, Route ouled ziane 20 000 Casablanca
Tél : 06 79 89 17 41
Fax : 05 22 83 88 90
Email : n.jazouli@aiguebelle.ma
Site Web : www.aiguebelle.ma

Activity 
Producer and manufacturer of chocolate products.

Marketed Product
Chocolate and confectionery.

Company Presentation
For more than 70 years in Morocco, Aiguebelle 
chocolate Factory has been offering all her ancestral 
knowledge to chocolate lovers in Morocco and 
worldwide. 

With different formats ( tablets, drops, coated, bars, 
sprinkles, spread, powder ...) but also different types 
( dark, milk, white, filled ... ) Aiguebelle product range 
meets the most demanding consumers’ needs, and is 
getting wider to satisfy also Chocolate Chefs and other 
professionals.

It is thanks to a strict quality policy and R & D 
investment accompanied by consumer oriented 
marketing and research that the brand with the gazelle 
logo has become today the chocolate of all generations 
continually aiming to meet the expectations of all good 
chocolate lovers.

Activité 
Fabrication chocolat et confiserie.

Produits Commercialisés 
Chocolat et confiserie.

Présentation de l’Entreprise
Depuis plus de 70 ans au Maroc, la chocolaterie 
Aiguebelle met tout son savoir faire ancestral en 
matière de chocolaterie au service des consommateurs 
marocains mais aussi ceux du monde.

Grâce à une gamme de produits de plus en plus large, 
les produits répondent aux besoins des consommateurs 
les plus exigeants, mais également à ceux des chefs 
chocolatiers et industriels qui s’en approvisionnent. 
Ceci à travers des formats (tablettes, gouttes, 
dragées, barres, pépites, vermicelle, lingots…) mais 
aussi des types différents (noir, lait, blanc, fourrages, 
inclusions…). 

C’est ainsi, que grâce à sa politique de qualité et ses 
investissements en R&D qu’Aiguebelle est devenue, le 
chocolat de qualité de  toutes les générations.
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CLUSTER DES OASIS DU SAHARA

DARJA TABIA
EL AARASSI MOHAMED YAHDEH
Membres du COS

Cactopole Ouaaroune , CR Asrir Maroc
Tél : +212 5 28 77 31 54
Fax : +212 5 28 77 31 54
Email : boulah.lahcen@gmail.com

Activity 
Promotion and marketing of Moroccan regional 
products.

Marketed Product
Couscous, Argan Oil, Cactus derivatives, Olive Oil.

Company Presentation
COS cluster was born from the evidence of the 
opportunity to bring together dozens of small structures 
of various food productions created in recent years in 
the territory of the Oasis in the Sahara, mostly at the 
initiative of Oasis Program (POS) suggested by the South 
Agency.

These small units built in cooperatives need to pool their 
efforts in order to market their products beyond the 
adjoining neighborhoods, COS is enabling them to offer 
their original products to Moroccan citizens.
Beyond its function of economic interest group, COS 
also has a uniformity controller function, ensuring visual 
& taste quality standards.

Activité 
Promotion et commercialisation des produits de terroirs 
Marocain.
Produits Commercialisés 
Couscous, huile d’argan, dérivés cactus, Huile d’olive.

Présentation de l’Entreprise
Le cluster COS est né de l’évidence de l’opportunité de 
fédérer les dizaines de petites structures de diverses 
productions agroalimentaires créées ces dernières 
années dans le territoire des oasis du sahara, le plus 
souvent à l’initiative du programme Oasis (POS) de 
l’Agence du Sud.

Ces petites unités érigées en coopératives on en effet 
besoin de mutualiser leurs efforts afin de pouvoir 
commercialiser leur production au-delà des douars 
attenants, le COS leur permettant de faire goûter leur 
originalité aux citadins des grandes villes marocaines.
Au-delà de sa fonction de groupement d’intérêt 
économique, le COS assure également une fonction de 
régulateur d’homogénéité, garantissant des normes de 
qualité visuelle et gustative aux meilleurs standards.
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COMERB PLANTES

LHOUSSINE CHABAH
Directeur général
YOUSSEF MHAMDI
Directeur général adjoint

Les oranges imm D App 21 Mhamid Marrakech
Usine : Km 22 route Mhamid Douar Bourass N° 203 Marrakech 
Maroc 
Tél : +212 5 24 36 04 46
Fax : +212 5 24 36 04 47
Email : comerb@menara.ma
Site Web : www.comerb-plantes.com

Activity 
Medicinal Plants & Aromatics Production.

Marketed Product
Thyme, rosemary, verbena, caroub seeds and more

Company Presentation
Our company produce and export Medicinal, Aromatic 
Herbs and Caroub Seeds.

We have our plantation of Rosemary and Verbena.
We rent forest for exploitation of Rosemary and Thyme.

Activité 
Production de Plantes médicinales et aromatiques.

Produits Commercialisés
Thym, romarin, verveine, caroube graine & autres 

Présentation de l’Entreprise
La société produit et exporte des plantes médicinales 
et aromatiques.

En plus de ses plantes de romarin et de verveine, la 
société loue des forêts de l’état pour exploitation.
L’usine sur 5 Hectares possède des hangars de 
stockage équipés de machines pour le nettoyage et le 
traitement des plantes.
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GROUPE CRÉDIT AGRICOLE DU MAROC

Place des Alaouites – BP 49 – 10 000 Rabat Maroc
Tél : +212 5 37 21 71 30
Fax : +212 5 37 21 71 31
Email : laraichi@creditagricole.ma
Site Web : www.creditagricole.ma

Activity 
Banking & Finance.

Marketed Product
Loans for agriculture, individuals and professionals

Company Presentation
Morocco’s Crédit Agricole Group is involved for over 50 
years in economic and social development.

Its multiple and significant funding interventions were 
responsible for the improvement of production systems 
particularly in the agricultural and food sectors, the 
development of innovation, the increase in production 
and income, the creation of jobs and the consolidation 
of the national productive system.

Credit Agricole provides the agricultural and food sector 
a full range of appropriate products and services.

Morocco’s Credit Agricole finance agricultural projects 
accompanying their achievements, advise farmers 
and provide them the technical and financial expertise 
required.
 

Activité 
Banque et finances.

Produits Commercialisés 
Crédits destinés à l’agriculture, aux particuliers et 
professionnels

Présentation de l’Entreprise
Le Groupe Crédit Agricole du Maroc participe depuis 
plus de 50 ans au développement économique et social 
du pays. 

Ses multiples et importantes interventions en matière 
de financement ont été à l’origine de l’amélioration 
des systèmes productifs particulièrement au niveau 
des secteurs agricole et agro-alimentaire, du 
développement de l’innovation, de l’augmentation de la 
production et des revenus, de la création de l’emploi et 
de la consolidation du tissu productif national. 

Le Crédit Agricole du Maroc, met à la disposition du 
secteur agricole et agro-alimentaire une offre complète 
de produits et services appropriés. 

Le Crédit Agricole du Maroc finance les projets 
agricoles, accompagne leurs réalisations, conseille 
les agriculteurs et met à leur disposition son expertise 
technico-financière.
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Couscous

DALIA FOODS

IDRISS JAMALEDDINE
Directeur Général

Lot, 46 Zone industrielle du Sahel Had Soualem Maroc       
Tél : +212 5 22 96 44 64
Fax : +212 5 22 96 44 62
Email : i.jamaleddine@dalia.ma
Site Web : www.dalia.ma

Activity 
Cereal Products.

Marketed Product
Couscous: Couscous based Durum Wheat Semolina, 
Medium & Fine, Whole Wheat Couscous, and Barley 
Couscous.
Pasta : Spaghetti & Short Pasta…

Company Presentation
DALIA Foods is a leading Moroccan Company of Cereal 
Products at a national and international level, benefiting 
from a fully integrated industrial complex with a 
production capacity line of 110 Tons per day.

DALIA is present now in more than 30 countries all over 
the world.

DALIA Foods is certified ISO 9001 v 2008 and HACCP – 
ISO22000 v 2005 certification, this is the proof toward 
all its partners of a real commitment to maintaining and 
improving the quality of all products and services.

Activité 
Produits céréaliers.

Produits Commercialisés 
Couscous blé dur Moyen et Fin, Couscous complet, 
couscous d’orge. 
Pâtes : Spaghetti, Coquille, Plumes, Torsade, ….

Présentation de l’Entreprise
Depuis sa création, Dalia Foods n’a cessé de développer 
et d’optimiser ses infrastructures et processus pour 
répondre au mieux aux attentes de ses clients et 
consommateurs.

Dalia Foods est aujourd’hui un acteur majeur de 
la transformation de blé au Maroc mais aussi à 
l’international puisque Dalia est présente dans près 
de 30 pays à travers le monde aussi bien en Europe, en 
Amérique du Nord qu’en Afrique ou en Asie.

Ces efforts sont maintenant récompensés avec 
l’obtention des certifications qualité ISO 22000 : 2005 et 
ISO 9001 : 2008 qui certifient la qualité et la rigueur de 
production de ses produits.
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DAMSA

DRISS RHALIMI
Directeur commercial
MARIE-AUDE IRMA BEUGRÉ
Assistante commercial
ABDERRAHMAN AZOUGUAGH
Directeur vente et logistoique
BADR BENNANI KEMMOUN
 Directeur Général

Société DAMSA Lot A 59 Zone Industrielle Al Marsa, Laayoune 
- Maroc
Tél : +212 6 61 90 01 88 / +212 6 61 62 01 50 / +212 6 61 81 18 75 / 
+212 6 61 05 79 06
Fax : +212 5 28 82 45 96
Email : driss@damsa.ma / marie.aude@damsa.ma / 
abderrahmane@copelit.net / badr@copelit.net 
Site Web : www.copelit.net (en construction)

Activity 
Cannery.

Marketed Product
Canned sardines & mackerel

Company Presentation
Established in 2006, Damsa is a cannery that 
subscontracts many different foreign brands and 
produces its own brands (Damsa, Tamima and 
Atlantide). 

Damsa is supplying 25 countries at the moment with 
plain sardines and mackerel, S&B sardines and fillets 
of mackerel and sardines gently pickled with flavorful 
fillings and many other products and delightful receipts.

The cannery is certified BRC (V6), IFS (V6), TESCO (V6), 
Friends of the sea, Halal, ISO 14001 (2004), Kosher. 
We are committed to listen carefully to our partners’ 
expectations in order to better satisfy them.

Please feel free to get in touch with us! We will be 
pleased to start a long collaboration with you for all our 
products!

“The Ocean brings Freshness, We bring Quality”.

Activité 
Conserverie.

Produits Commercialisés
Conserves de sardines et maquereaux

Présentation de l’Entreprise
Etablie en 2006, la conserverie Damsa soutraite pour 
différentes marques de distributeurs étrangers et 
produit ses propres marques (Damsa, Tamima et 
Atlantide). 

Damsa dessert 25 pays en ce moment avec ses produits 
: sardines et maquereaux entiers, sardines sans peau et 
sans arêtes (SPSA), filets de sardines et de maquereaux 
et plusieurs autres produits et recettes savoureux.

La conserverie est certifiée BRC (V6) , IFS (V6) , TESCO 
(V6) , Friends of the Sea , Halal, ISO 14001 (2004) , Kasher.

Nous nous engageons à demeurer dans une écoute 
active des attentes de nos partenaires afin de mieux les 
satisfaire. N’hésitez pas à nous contacter ! Nous serons 
heureux de commencer une longue collaboration avec 
vous pour tous nos produits !

«L’océan apporte la fraîcheur, nous apportons la 
qualité».
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KARIM ACHARKI  
Managing Director
MOHAMED EL BAROUDI
CEO

89 Bis, Quartier Industriel AZLI Marrakech - Maroc
Tél : +212 5 22 44 31 11
Fax : +212 5 22 45 21 83
E-mail : karim.acharki@darchoumicha.com
Site web : www.darchoumicha.com

Activity 
Tea & Spices Conditionner.

Marketed Product
Tea & Spices in Metallic Boxes

Company Presentation
Dar CHOUMICHA® brand was born from the meeting 
of Moroccan culinary artist Choumicha, one of the most 
talented and popular chefs of the Arab world, and SITI, 
a leading manufacturing company packing tea and 
spices for major brands on the five continents. 

Choumicha’s cooking TV shows have been broadcasted 
worldwide and met a huge success among Arab 
viewers and food enthusiasts all over the world.

Choumicha designed “Dar Choumicha” Brand to offer 
experienced or beginner cooks healthy (using only 
carefully selected organic ingredients), easy to use and 
tasty products inspired by the traditions and flavors of 
Moroccan Cuisine.

A range of 5 teas, nobly selected and flavored with 
healthy ingredient complete the line to offer an 
unforgettable experience of Moroccan flavors.”

SITI provided the infrastructure to manufacture 
Dar CHOUMICHA® products, with state-of-the-art 
industrial facilities certified HACCP, IFS, ISO 22000 and 
Organic (according the EU, Japanese and American 
Standards).

Activité 
Conditionneur de Thé et d’épices.

Produits Commercialisés 
Boites Métalliques de thé et d’épices

Présentation de l’Entreprise
La marque Dar CHOUMICHA® est née de la rencontre 
entre l’animatrice marocaine d’émissions culinaires 
Choumicha Chafay et la société SITI, une entreprise 
leader dans le conditionnement de thés et d’épices pour 
les plus grandes marques internationales.

Choumicha Chafay est l’une des plus talentueuses 
et des plus populaires chefs du monde arabe. Ses 
émissions ont été diffusées dans le monde entier, 
rencontrant partout un immense succès parmi les 
téléspectateurs. 

Choumicha a conçu la marque Dar CHOUMICHA® pour 
offrir aux amateurs de cuisine, débutants ou confirmés, 
des produits sains (incorporant uniquement des 
ingrédients biologiques soigneusement sélectionnés), 
faciles à utiliser et délicieux, inspirés des traditions et 
saveurs de la cuisine marocaine.

La gamme Dar CHOUMICHA® est produite par SITI dans 
des sites industriels de niveau mondial, certifiés HACCP, 
IFS, ISO 22000 et BIO (selon les normes européennes, 
japonaises et américaines).

DAR CHOUMICHA
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HASSAN KHALIL
Directeur général
 Z. I EZZAHRA OULJA SALE 
Tél : 00212537808721
Fax : 00212537808743
Email : hkhalil@couscousdari.com
Site Web : www.couscousdari.com

AMINE KHALIL
 Directeur  de développement
Adresse : Z. I EZZAHRA OULJA SALE    
Tél : +212 5 37 80 87 38
Fax : +212 5 37 80 87 43
Email : akhalil@couscousdari.com
Site Web : www.couscousdari.com

Activity 
Manufacturing of couscous and Pasta.

Marketed Product
Couscous and pasta

Company Presentation
DARI is Morocco’s leading company in Couscous & 
Pasta Markets.

It is the largest moroccan exporter of couscous with 
a presence in more than 42 countries (USA, Canada, 
Brazil, France, UK, Netherlands, Spain, Italy, Russia and 
other European countries: Australia, China, Japan...) 
and is listed in the main retail chains in Europe such as 
Carrefour, Auchan, Leclerc and Metro. DARI is currently 
expanding its distribution in Middle East, Europe, Asia 
and Americas.

DARI is specialized in premium quality couscous, with a 
wide range of products: Premium Moroccan Couscous, 
Barley Couscous, Whole wheat couscous, Organic 
Whole Wheat couscous, Corn Couscous and Pearled 
Couscous. 
DARI is listed in Casablanca Stock Exchange since 
2005 and operates currently under international quality 
standards such as ISO 9001 & ISO 22000 and is currently 
implementing BRC quality system.
 
Certifications : ISO 9001 v2008, ISO 22000 v2005

Activité 
Fabrication de couscous et de pâtes alimentaires.

Produits Commercialisés
Couscous et pâtes alimentaires

Présentation de l’Entreprise
DARI est le leader marocain du couscous & des pâtes 
alimentaires. 

Avec une présence dans plus de 40 pays (dont les Etats 
Unis, France, Canada, Brésil, Argentine, Royaume Uni, 
France, Espagne, Italie, Belgique, Pays Bas, Russie, 
Chine, Japon & bien d’autres), DARI est le premier 
exportateur de couscous au Maroc. 

Ses produits sont distribués dans les principales 
chaines de distribution en Europe et son réseau de 
distribution est en cours d’extension rapide sur ses 
principaux marchés. DARI commercialise une large 
gamme de couscous qualité premium parmi lesquels le 
couscous blé dur, couscous d’orge, couscous de maïs, 
le couscous complet et plus récemment le couscous 
biologique qui a obtenu le Prix national de l’innovation. 

DARI est côté à la Bourse de Casablanca depuis 2005 
et a mis en place des systèmes de management de 
la qualité et de sécurité alimentaire aux standards 
internationaux comme ISO 9001, ISO 22000 ainsi que le 
BRC.

DARI COUSPATE
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MOHSINE KARRAKCHOU 
Directeur Géneral Dénia Holding
MUSTAPHA LARAQUI
Administrateur Dénia Holding
ILIAS CHELLI
Responsable Commercial Dénia Holding
JALAL BERRADA
Responsable Opération Taromed

FAIZA CHAMI
Responsable Marketing Dénia Holding

Lotissement Sindibad, villa N°21 - Ain Diab – 20180 - 
Casablanca – Maroc
Tél : +212 5 22 94 80 70
Fax : +212 5 22 39 30 65
Email : mohsinekarr@gmail.com
Site Web : 	 www.deniasnacks.com / www.taromed.com

Activity 
dried fruits and vegetables, snacking, 
cooking ingredients, and aromatic herbs.

Marketed Product
Aromatic herbs, dried vegetables and fruits, Funchips, 
Dénia snacking, drief fruits and nuts, spices and 
legumes.

Company Presentation
Dénia Holding is a group of 5 companies in Morocco, 
operating in the food-processing industry. We are 
specialized in the transformation and the packing of 
dried fruits, snacking products, cooking ingredients, 
dried vegetables and aromatic herbs resulting from our 
Moroccan cultures or imported from various producing 
regions Worldwide.

Our production sites are located in Fes, Meknes and 
Casablanca, spread over 60 ‘ 000 m2 and employing 
more than 200 people.

Activité 
Fruits et légumes séchés et/ou déshydratés, snacking 
et biscuits salés pour apéritif, ingrédients cuisine et 
herbes aromatiques.

Produits Commercialisés
Herbes aromatiques, légumes et fruits séchés, 
Funchips, snacking Dénia, fruits secs, épices et 
légumineuses Dénia.

Présentation de l’Entreprise
Dénia Holding, c’est 5 sociétés au Maroc, opérant 
dans le domaine de l’agroalimentaire. Nous sommes 
spécialisés dans la transformation et l’empaquetage 
des fruits secs, produits de snacking, ingrédients 
de cuisine, légumes séchés et herbes aromatiques 
provenant de nos cultures Marocaines ou importé de 
différentes régions productrices au Monde.

Nos unités de production sont situées à Fès, Meknès et 
Casablanca, s’étalent sur plus de 60’000 m2 et emploient 
près de 200 personnes.

DÉNIA HOLDING
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DRISS TERRAB
Général Manager

23 Rue Sallmane el Farissi Casablanca 20320 Maroc
Tél: Mob + 212 6 61 136 472
Fax : +212 5 22 61 92 52
Email:  d.terrab@depalim.com
Site Web:  www.depalim.com

Activity 
Production of Spices.

Marketed Product
Spices, Mix of Aromatics, Herbs

Company Presentation
Depalim whose founder Mr. TERRAB gained experience 
through inheritance from father to son since the 18th 
century in terms of spices and herbs, perpetuates an 
old tradition of producing a variety of spices, mixes of 
aromatics and ethnic products.

Activité 
Epices, mélange d’épices et herbes.

Produits Commercialisés 
Epices, mélange d’épices et herbes

Présentation de l’Entreprise
Depalim, dont le fondateur MonsieurTERRAB a acquis 
une expérience grâce à un héritage de père en fils 
depuis le 18ème siècle en matière d’épices et herbes, 
perpétue une vielle tradition qui consiste à produire une 
diversité d’épices, de mélanges, d’aromates et produits 
ethniques.

DEPALIM
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Activité 
Confiserie, Chocolaterie

Produits Commercialisés 
Sucettes, bonbons durs, bonbons tendres, chewing 
gum, bubble gum, chocolat.

Présentation de l’Entreprise
Située dans la région de Casablanca, EBBO Maroc 
EMSA consacre son activité et ses ressources à la 
fabrication et la commercialisation de produits de 
confiserie, chocolaterie et de chewing-gum depuis 
1928 . EMSA développe son savoir-faire pour le plaisir 
des petits et des grands, un savoir-faire fortement 
attaché aux traditions, qui se perpétue et se modernise 
au fil des générations. La compagnie a connu de 
grands changements afin de satisfaire les besoins de 
tous les consommateurs. Les bonbons et confiseries 
font partie de la vie d’une majorité de la population... 
L’esprit d’entreprise familiale de ses fondateurs, l’étude 
et la recherche constante dans le développement de 
nouveaux produits à des prix très avantageux, ainsi 
qu’une forte équipe, riche de son expérience, engagée 
dans les objectifs de l’entreprise sont les clés du 
succès. 

Nous disposons actuellement d’une surface de 7500 
m² avec des installations modernes et destinées à la 
fabrication, le stockage et la distribution d’une gamme 
de produits très diversifiés : Bonbons durs, bonbons 
moux, caramels, Bubble gum type Bazooka et billes de 
toutes tailles et formes, chewing-gum stick, chewing-
gum dragées, sucette Milky au lait et sucette Happy aux 
fruits et finalement la gamme des produits chocolatés 
(à la pièce et aux pâtisseries). Afin de conserver l’image 
de marque et de qualité, de très grands soins sont 
apportés à nos produits ce qui leur permettent de jouir 
d’un statut préférentiel. Nous disposons d’un circuit de 
distribution important sur tout le territoire marocain et 
couvrons toutes les villes du pays. Nous avons une flotte 
de camions pour desservir des grossistes ainsi que des 
véhicules utilitaires pour desservir les détaillants.

CHRAIBI MEHDI
Directeur général
BANSAG BRAHIM
Directeur d’usine

465,  BD Ibn Tachfine Casablanca Maroc
Tél :   +212 5 22 60 55 28
Fax :   +212 5 22 60 55 29
Email : emsachoco@gmail.com
Site Web : www.emsasweet.com

Activity 
Confectionery, Chocolate Factory

Marketed Product
Lollipop, Hard candy, soft candy, chewing gum, bubble 
gum, chocolate

Company Presentation
Located in Casablanca, morocco, EMSA company 
(EBBO MAROC S.A) manufactures products of 
confectionery,chewing and bubble gum, and chocolate 
items...
Founded in 1928, EMSA develops it’s «know how» to 
satisfy the pleasure of the yong and the old. A know 
how strongly attached to traditions but also continues 
to innovate and modernize its new generation team.
The company achieved many changes in order to 
comply and satisfy the needs of its customers.
The spirit and vision of family company, innovation and 
development of new products at very attractive prices, 
and a strongly experienced team, are the keys of your 
success.
EMSA has a surface of 7500 m with modern installations 
for manufacturing, storage and shipping of a wide 
range of products (over 50)
Today, the company exports its products to 20 countries 
all over the Africa, Middle-east and europe.
MANUFACTURE
EMSA has 14 production lines and several packing 
lines for: Hard Candy, Lollipop, Chewing gum, Stick 
and Dragee, Bubblegum, Toffee and Chew candy, 
Chocolate.
In its manufacturing process EMSA uses top notch raw 
materials to obtain excellent products to all consumers, 
local or foreign markets.
EMSA automates several of its production lines to 
optimize the supply chain and be more productive and 
competitive in all markets.

  EBBO MAROC 
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JAMILA OUHNANA                                                         
Membre association et Secrétariat d’argent Association et 
afaq pour le développement humain durable	
NOAMAN  CHAATANI
 Membre association-Association et afaq pour le 
développement humain durable                                   
HAHIM GHOUDAN                                                                  
Membre association-Association et afaq pour le 
développement humain durable    

BRAHIM EZZADOUY                                                                 
Gérant Associe de la STE EZZADOUY SARL

546 Lot Zahwa Aine Maaza Meknes Maroc
Tél : +212 6 19 69 44 79/ +212 5 35 55 01 11
Fax : +212 5 35 55 01 11
Email : ibrahim.ezzadouy@hotmail.fr	

Activity 
Promotion and marketing of Moroccan regional 
products.

Marketed Product
Couscous, dates, cactus derivatives, Argan Oil.

Company Presentation
The company Ezzadouy (03/06/2011) and the cooperative 
of women of Meknes forms a structure of the social 
economy in Meknes, Morocco. Its main activities are 
focused on the marketing of the food, derived from 
aromatic and medicinal plants and the development of 
local products.

This cooperative is managed by women in precarious 
situations, create income-generating activities 
to improve women’s living standards by creating 
employment opportunities. 

The products developed are: dates Tafilalet (Majehoul 
and Faguous...), 10 varieties of traditional Moroccan 
couscous, Amlou, Argan oil (food and cosmetics), 
rosemary, thyme, verbena, lavender, cactus.

Activité 
Production et commercialisation de produits du terroir 
marocain.

Produits Commercialisés 
Couscous, dattes, Huile d’argan.

Présentation de l’Entreprise
La société crée Ezzadouy Sarl (03/06/2011) et la 
coopérative des femmes de Meknès  est une structure 
de l’économie sociale et solidaire à Meknès au 
Maroc. Ses principales activités se concentrent sur la 
commercialisation de l’agro-alimentaire, issu de plantes 
aromatiques et médicinales et le développement de 
produits locaux.

Cette coopérative est gérée par les femmes dans des 
situations précaires, de créer des activités génératrices 
de revenus pour améliorer les normes de vie des femmes 
en créant des possibilités d’emploi. 

Les produits développés sont: les dattes Tafilalet 
(Majehoul et Faguous…), 10 variétés de couscous 
marocain traditionnel, Amlou, l’huile d’argan (alimentaire 
et cosmétique), le romarin, le thym, la verveine, lavande, 
cactus.

EZZADOUY 
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FACONEX

MOUHIM HAMID 
Manager

Zone industrielle AIN ATIQ 12 040 Temara, Rabat, Maroc, 
Tél : +212 5 37 74 96 67 
Fax : +212 5 37 74 96 06
Email : faconex@faconex.ma 
Site web:  http://www.faconex.ma/

Activity
Production and export of confectionery.

Marketed Product
Cotton Candy, Caramelized Pop Corn.

Company Presentation
We are a Moroccan company that produces fun and 
innovative confectionery products. 
We are the first factory in Africa and Middle East who 
produce the industrial Cotton Candy and Pop Corn.

Our first product we wish to present to your interest is 
Cotton Candy, we offer in big branded plastic buckets 
with seven flavours (Strawberry, Vanilla, Lemon, 
Banana, Tutti Frutti, Apple and Mango), and small 
sleevy cup with four flavours (Strawberry, Vanilla, Tutti 
Frutti and Banana).

Also natural caramelized popcorn in IML bucket 
without preservatives, no coloring, no flavours, gluten 
free and no GMO.

90% of our productions is exported in Algeria, Bahrain, 
Libia, Belgium, China, Dubai, Egypt, France, Gabon, 
Jordan, Israel, Iraq, Lebanon, Netherland, Palestine, 
Kuwait, KSA, UK, South of Korea, Vietnam, USA and 
Spain. 

Activité 
Production et exportation de confiseries. 

Produits Commercialisés 
Barbe à papa, Popcorn Caramel. 

Présentation de l’Entreprise
Nous sommes la première usine à fabriquer le popcorn 
et la barbe à papa industrielle en Afrique et en moyen 
orient, et les premiers au monde à développer la barbe 
à papa avec plusieurs parfums (Fraise, Vanille, citron, 
Banane, Tutti Frutti, pomme et Mangue), emballée dans 
des pots en plastique  de   50g avec impression IML et 
en petits pots de 25g avec sleeve avec quatre parfums 
(Fraise, Vanille, Tutti Frutti et Banane). 

Notre popcorn se différencie par son gout et son aspect 
naturel (sans agent conservateur, ni colorant, ni arome, 
sans gluten et non OGM), emballé dans un beau pot en 
plastique avec impression IML. 

Nos produits sont exportés vers les quatre continents 
(Algérie, Bahreïn, Libye, Belgique, Chine, Dubaï, Egypte, 
France, Gabon, Jordanie, Israël, Irak, Liban, Pays-Bas, 
Palestine, Kuwait, Arabie saoudite, UK, la Corée de sud, 
Vietnam, USA et l’Espagne). 

Manufacturing of confectionery for export
Fabrication de la con�serie à l’export
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MOHAMMED TALEKI	
Directeur  Général
EL BOUR SAMIR
Directeur d’usine

LOT 184 Quartier industriel Sidi Ghanem, Route de Safi- 
Marrakech Maroc
Tél : +212 5 24 33 63 16 
Fax : +212 5 24 65 29 99
Email : fatina.food@gmail.com
Site web : www.fatinafood.com

Activity 
Semi-preserved Fish Producer.

Marketed Product
Salted Anchovies

Company Presentation
Founded in 2012, FATINA  FOOD Business is a company 
specialized in  the production and export of semi-
canned of fish, mainly salted anchovies and   sardines. 
Our production unit, Certified IFS V6 et BRC V7, 
operates under the HACCP and international guidelines 
of hygiene practices.

Activité 
Producteur de Semi-Conserves de Poisson.

Produits Commercialisés 
Anchois Salés

Présentation de l’Entreprise
Créée en 2012, FATINA FOOD BUSINESS est une 
société spécialisée dans la production et l’export 
des semi-conserves de poisson, principalement les 
filets d’anchois et de sardines salés. Notre unité de 
production, Certifiée IFS V6 et BRC V7, fonctionne 
dans le respect du système HACCP et des directives 
internationales des bonnes pratiques d’hygiène. 

FATINA FOOD BUSINESS
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LAMIA ZNAGUI
Manager

7, Ghmara Street Longchamp District Casablanca – Maroc
Tél : +212 5 22 94 48 94 
Fax : +212 5 22 36 61 54
Email : fenipinformations@gmail.com & l.znagui@fenip.com
Site web : www.fenip.com

Activity 
The Moroccan National Federation of seafood 
processing and valorization industries (FENIP).

Marketed Product
Moroccan Seafood

Company Presentation
The Moroccan National Federation of seafood 
processing and valorization industries (FENIP) is a 
professional organization that has been created to fulfill 
the following objectives:
To represent and defend the professional interests of 
its members.
To study measures suitable to develop seafood 
processing industries and to improve conditions of 
production, distribution and sale of the products.
To provide assistance to its members in promoting and 
developing their activities.
Seafood processing industries group presently seven 
branches; six of which are represented by professional 
associations:
Semi-preserved fish industry 
Fishmeal and fish oil industry 
Freezing and elaboration of Seafood 
Seafood transformation and valorization industries in 
Agadir
Aquaculture 
Canned-fish industry 
The sector of Seaweeds Processing.

Activité 
La Fédération des Industries de Transformation et de 
Valorisation des Produits de la Pêche. 

Produits Commercialisés 
Produits de la mer du Maroc

Présentation de l’Entreprise
La Fédération des Industries de Transformation et de 
Valorisation des Produits de la Pêche (FENIP) est une 
organisation professionnelle créée le 21 novembre 1996. 
Succédant à la Fédération des Industries de la Conserve 
du Maroc « FICOMA », la FENIP a essentiellement pour 
but :
• de représenter et de défendre les intérêts de ses 
adhérents,
• d’étudier les mesures propres à développer les 
industries de transformation des produits de la pêche et 
à améliorer les conditions de production, de distribution 
et de vente des produits,
• fournir à ses adhérents toute assistance de nature à 
promouvoir et à développer leurs activités.
Le secteur des industries de transformation des 
produits de la mer regroupe sept branches d’activités 
dont six sont représentées au sein d’organisations 
professionnelles adhérentes à la FENIP :
• L’industrie de la semi-conserve de poisson
• L’industrie de farine et huile de poisson
• La congélation à terre des produits de la mer
• Le conditionnement et l’exportation de poisson frais
• l’ensemble des Industries de traitement des produits 
de la mer à Agadir
• L’industrie de la conserve de poisson 
• L’industrie de transformation des algues marines 

FENIP
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HOUDA AHMADI 
Vice Presidente
ABDELHANINE KAMARI
Directeur General 
JIHAD DOUHOUR 
Responsable Export

2 Boulevard De Sfax, Ex Ben Aissa Ejarouani, Zone Industrielle 
Casablanca 20100, Maroc.
Tel : +212 5 22 34 09 70/ 71 
Fax : +212 5 22 34 09 75
Email : export@finetti.ma
Site Web : www.finetti.ma

Activity 
Manufacture and distribution of confectionery and 
chocolate.

Marketed Product
Lollipops, hard & soft candies, Bubble-gum & Chocolate.

Company Presentation
Finetti is a Moroccan company specialized in producing, 
distributing confectionery products with sugar and 
cholates. Created in 2010, in a short time Finetti 
Company could improve its capacity by covering all the 
kid’s needs. From a qualitative, professional selection 
of raw materials, we are offering a great diversity of 
our production, made with through combined, genuine 
recipe with new flavours, especially for lollipops, hard 
& soft candies, chocolate and bubble gum.

With the quality of our production and our innovative 
sense, Finetti succeeded to manage an excellent brand 
image in both local and international markets. We are 
certified ISO 9001/2008 and we just win the international 
food & beverage quality Awards (Madrid, January 2016 
Spain). Our future projects for 2016 are: to be certified 
ISO22000/2005. Also, in order to expand our business, 
we are getting the Kosher & Halal certificates, looking 
for satisfying different type of customers.

Activité 
Fabrication et distribution de confiserie et chocolaterie.

Produits Commercialisés 
Sucettes, Bonbons durs, Bubble gum et Chocolat.

Présentation de l’Entreprise
Finetti est une société spécialisée dans la fabrication et 
la distribution de la confiserie de sucre et de chocolat. 
En peu de temps Finetti s’est enormement developpee 
afin de repondre aux besoins de sa cible notamment 
les enfants. Avec la qualité de ses produits et son esprit 
oriente vers l’innovation, l’entreprise a pu se forger une 
excellente image de marque dans le marche local et 
international. 

A partir d’une sélection de matières premières de 
qualité, Finetti offre une grande diversité de produits, 
issus d’un minutieux mariage de recettes authentiques 
et de saveurs nouvelles. Notamment les Sucettes, 
Bonbons durs, Bubble gum et Chocolat.

FINETTI 
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MINA ASSYAS
Commerciale

Bloc 3, N°33 Rue de Marrakech Bloc 3 QI Agadir Maroc
Tél : +212 5 28 21 16 55
Fax :  +212 5 28 23 57 33
Email :info@targanine.com
Site Web : www.targanine.com

Activity

Marketed Product
Argane oil, Cactus oil, Nigella Sativa oil, Sweet almond 
oil, Essential oils.

Company Presentation
GIE TARGANINE is a group of six cooperatives 
producing organic argan oil in the context of fair trade
The Targanine group was created on October 2003 it’s a 
socio-economic project that aims to:
improve the socio-economic situation of rural women 
by increasing their income and improving the working 
conditions.
Provide shared services to the members cooperatives:
Promotion if the cooperatives and their products
Technical support for quanlity control, hygiene, product 
traceability and safety.
Estabilishing and managing commercial relationships.

Targanine quarantees quality products and complete 
traceability from the collected argan fruit  to the final 
product (oil).
All Targanine products are certified organic by 
ECOCERT.

Activité 
Production et Exportation des produits du Terroir 
Marocain spécialement huile d’argane et ses derivés.

Produits Commercialisés 
Huile d’argane, Amlou, Huile de graine de figue de 
barbarie, Huile d’amande douce, huile de Nigelle, Les 
huiles essentielles.

Présentation de l’Entreprise
Le GIE TARGANINE est un groupement de 6 coopératives 
de production d’huile d’argan biologique dans le cadre 
du commerce équitable. 
Le groupement Targanine a été crée en Octobre 2003 
c’est un projet socio-économique qui a pour objectif :
- L’amélioration de la situation socio-économique 
de la femme rurale en augmentant son revenu et en 
améliorant les conditions de travail.  
- Fournir des services mutualisés aux coopératives 
membres :
- Promotion des coopératives et de leurs produits
- Appui technique sur la qualité, l’hygiène, la sécurité 
et la traçabilité
- Etablissement et gestion des relations commerciales.

Targanine vous assure des produits de qualité et une 
traçabilité complète du fruit d’argan jusqu’au produit 
fini (huile).

Les produits Targanine sont certifies biologique par 
ECOCERT.

GIE TARGANINE
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GROUPE BICHA - AVEIRO MAROC

MOHAMED BICHA
Directeur général
YOUNES CHOUKRALLAH
Responsable commercial 

Zone Industrielle Ait Melloul, BP 117, Agadir - Maroc
Tél : + 212 5 28 24 48 45 / 89 ou +212 5 28 24 49 16
Fax : + 212 5 28 24 31 79
Email : ch.younes@aveir-maroc.com
Site Web : www.aveiro-maroc.com

LAHCEN BICHA
Directeur général

Zone Industrielle Ait Melloul, BP 117, Agadir - Maroc
Tél : +212 5 28 24 12 63 – 24 08 55 – 24 01 04
Fax : +212 5 28 24 00 08
Email : doha@conserveriesdoha.com
Site Web : www.conserveriedoha.com

AVEIRO MAROC

Activité 
Conserve & Congelé de poisson.

Produits Commercialisés 
Conserve : Sardine, Maquereaux, Thon ; Congelé : 
Sardine, Maquereaux, Sardinelle, Chinchard

Présentation de l’Entreprise
La société Nouvelle Aveiro Maroc, fondée en 1946, est 
spécialisée dans la production et la commercialisation 
de conserves de poisson. 

Son savoir-faire et ses équipements de production 
ultra modernes lui permettent de transformer des 
matières premières sélectionnées avec soin, en vue de 
fournir des produits répondants aux normes de qualité, 
d’hygiène et de sécurité. Avec ses unités de production, 
la société Nouvelle Aveiro Maroc a nourri une vision 
désormais orientée vers le développement des activités 
à forte valeur ajoutée. 
Tous ses produits sont fabriqués dans une usine 
neuve située dans la nouvelle zone industrielle d’Ait 
Melloul à Agadir pouvant traiter chaque année prés de 
40.000 tonnes de matières premières, et vous propose 
une gamme complète de conserves de poissons : 
Sardine, Maquereau et Thon qui sont commercialisés 
à travers trois marques internationales DELMONACO 
- LIBERATOR - LIMAO - SAMAKI et autres marques 
clients ou distributeurs.

LES CONSERVERIES DOHA

Activité 
Industrie agro-alimentaire.

Produits Commercialisés 
Conserve poisson, confiture, conserve tomate

Présentation de l’Entreprise
Société les Conserveries Marocaines DOHA SA Créée 
en 1990.

Principaux produits : Conserve végétale : double 
concentré tomate, confiture (abricot – orange- figues et 
fraise) ; pulpe d’abricot, Conserve de poisson (sardine, 
maquereau et thon).

Marques : Joly, delicia, mabrouka.

Capacité de production : végétal  20 000 tonnes, poisson 
30 000 tonnes.

Export : Europe – Afrique – Moyen orient.
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MOHAMED NABIL TAZI 
Administrateur délégué 
SOUMIYA TIHLATI
Directeur commercial
MOHAMED RIAHI
Directeur qualité

BP 73 Port de Laayoune -70002-Maroc.
Tél : +212 5 28 99 87 63 +2126 61 76 62 52 +2126 61 33 36 84
Fax : +212 5 28 99 87 64
Email : iglofish@gmail.com – Iglofish@yahoo.fr – Iglofish@
menara.ma 

Activity 
Processing, freezing and export of Seafood.

Marketed Product
HGT - Fillet of sardine - Sardinella HGT - Mackerel HGT 
- Bonito HGT - Cleaned Cuttlefish 

Company Presentation
(IGLO FISH Company is leader in processing pelagic 
fish in Morocco for exportation. 

- Has a team of 500 persons in laâyoune, Boujdour and 
Dakhla
- Has an approval EU number 2407, agreed to export to 
Europe, Russia and Aisia and it is certified ISO22000 and 
ISO9001
- To assure the availability of raw material, Iglo Fish has 
contracts with RSW vessels and Costal boats
- Main production is : Sardine HGT - Fillet of sardine - 
Sardinella HGT - Mackerel HGT - Bonito HGT - Cleaned 
Cuttlefish ... etc
- Iglo Fish is knowen in the international market for its 
high level of quality product and service).

Activité 
Traitement, congélation et exportation des produits de 
la mer. 

Produits Commercialisés 
Sardine HGT-Filet des sardines-Sardinella HGT-
Maquereau HGT-Bonite HGT.

Présentation de l’Entreprise
La société IGLO FISH est leader dans l’élaboration du 
poisson pélgique pour l’export.

- Elle a une équipe de 500 personnes sur les ports de 
Laâyoune - Boujdour et Dakhla. 
- Elle possède un numéro d’agrément de l’UE 2407, 
agrée pour l’exportation vers l’Europe - la Russie et 
l’Asie.
- Pour assurer la disponibilité de la matière première, 
Iglo Fish a signé des contrats avec les bateaux RSW et 
les bateaux côtiers.
- Sa production principale est: la sardine HGT - Filet des 
sardines - sardinelle HGT - Maquereau HGT - Bonito 
HGT - Seiche nettoyée... etc.
- la société Iglo fish est connu sur le marché 
international pour sa qualité de produit et de service.

La liste des produits : Sardine HGT - Fillet of sardine - 
Sardinella HGT - Mackerel HGT - Bonito HGT - Cleaned 
Cuttlefish.

IGLO FISH



43

INDUSTRY MOROCCAN ANCHOVIES

MOHAMMED EL JABRI
Président Directeur Général
SADEDDINE EL JABRI
Directeur Général
REDA GIANLUCA
Directeur Général
ALICE MARIE JACQUEMAIN
Directeur Général

BP 6143 Quartier industriel Anza – 80 002 Agadir / Maroc
Tél : +212 5 28 28 48 02
Fax : +212 5 28 29 51 95
Email : GROUPE@GROUPEELJABRI.NET

Activity 
Fabrication of semi preserved fish.

Marketed Product
Fillets of anchovies in oil.

Company Presentation
Founded in 1968 by Mohammed EL JABRI, the Group 
is the incontested world leader of anchovies and 
anchovied sardines.
Group EL JABRI consists of nine processing plants, 
covering over 45 000m².
The Group’s objective : quality and customer 
satisfaction.

Activité 
Fabrication de semi conserve de poisson.

Produits Commercialisés 
Filet d’anchois à l’huile.

Présentation de l’Entreprise
La société industry moroccan anchovies fait partie du 
groupe el habri fondé en 1982 et est le leader sur le 
marché de la semi conserve d’anchois avec 9 unités de 
productions basées dans tout le Maroc.
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MOHAMMED TALEKI	
Directeur
SALIMA BENBOUZID	
Responsable export

Nouveau Quartier Industriel – Route du Djorf BP 11 Maroc
Tél : +212 5 24 65 30 03 
Fax : +212 5 24 65 29 99
Email : iccsafi@gmail.com

Activity 
Canned fish.

Marketed Product
Rayan, abla, oualidia

Company Presentation
ICC  is a Fish Canning company based in Safi, equipped 
with semi-automatique and sophisticated equipments  
replying to high qualities standards .

INTERNATIONAL CANNING COMPANY  is Certified  IFS 
and  BRC V6 , in order to meet  regulatory requirements 
,  provide range of safe and legal products and ensure 
customer satisfaction.

Activité 
Conserverie de poisson.

Produits Commercialisés 
Rayan, abla, oualidia

Présentation de l’Entreprise
La Société INTERNATIONAL CANNING COMPANY, 
est une conserverie de poisson installée à Safi, Dotée 
d’un équipement matériel semi-automatique des plus 
sophistiqués répondant aux normes en vigueur.

Certifiée IFS et BRC V7, ICC possède également  un 
système HACCP basé sur les principes du Codex 
Alimentarius  afin de respecter  les exigences 
réglementaires, offrir une gamme de produits légaux 
sûrs et de bonne qualité et assurer  la satisfaction de 
sa clientèle.

INTERNATIONAL CANNING COMPANY
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 INTERPROLIVE

AHMED KHANNOUFI
Directeur Général

Séquence 1 Riad Ouled Mtaa Immeuble10 N° 2 Temara 12020 
Maroc
Tél : +212 5 37 62 97 93  / +212 6 62 84 88 56
Fax : +212 5 37 62 97 94    
Email : Interprolive15@gmail.com
Website : http://interprolive.ma

Activity 
Organization gathering all the professionals the 
activities related to the Moroccan Olive sector.

Marketed Product
Olives, Olive Oils & Edible Oils.

Company Presentation
Founded in 2012, Interprolive - Moroccan 
Interprofessional Federation of the Olive is a structure 
for consultation, meeting and making between 
partners of the upstream and downstream industry, the 
Interprolive gathers and represents the actors’ chain, 
from production to marketing.

The inter features an assembly representing the entire 
industry; it is administered by a Board of Directors.

Interprolive is constituted by the following three 
entities:
- FICOPAM: Industries Federation of Canned Morocco 
of agricultural products ;
- FeHOM: National Federation of Olive Crushing and 
Marketing of Olive Oil ;
- Fenol: National Federation of Producers of Olives 
(which brings together representative organizations 
from the main regions of Olive production in Morocco).

Activité 
Organisation représentative de l’ensemble des 
professionnels de toutes les activités de la filière 
marocaine de l’Olive.

Produits Commercialisés 
Olives, Huiles d’Olives et Olives de Tables.

Présentation de l’Entreprise
Créée en 2012, Interprolive – Fédération Marocaine 
Interprofessionnelle de l’Olive est une structure 
de concertation, de rencontre et de décision entre 
les partenaires de l’amont et de l’aval de la filière, 
l’Interprolive rassemble et représente les acteurs de la 
filière, de la production à la commercialisation.

L’interprofession dispose d’une assemblée représentant 
l’ensemble de la filière, elle est administrée par un 
Conseil d’administration.

Interprolive se compose des 3 entités suivantes : 
- FICOPAM : Fédération des Industries de la Conserves 
des produits agricoles du Maroc ;
- FEHOM : Fédération Nationale de la Trituration d’Olive 
et de la Commercialisation de l’Huile d’Olive ;
- FENOL : Fédération Nationale des Producteurs d’Olives 
(qui regroupe les organisations professionnelles 
représentatives des principales régions de production 
des olives au Maroc).
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 KAYNA GROUP

NOUREDDINE BAHJI
Directeur export

Z.I lot 7 26100 Berrechid Maroc
Tél :+212 522 32 60 40
Fax : +212 522 32 60 44
Email :bahji@kaynagroup.com
Site Web : www.kaynagroup.com

Activity 
Production and marketing of food products.

Marketed Product
Couscous, Pasta, Semolina

Company Presentation
Since 2007, KAYNA Group is specialized in the 
production and marketing of four major product 
families: Pasta, Couscous, Flour and Semolina.

Therefore Kayna Group was able to capitalize (in 
so little time) on its human, financial and material to 
offer its customers both in the Moroccan market and 
abroad, a wide range of premium quality products while 
preserving the nutritional and health capital of wheat.

Recently (freshly) crowned by obtaining the ISO22000 
certification of food safety. Kayna Group was able to 
ensure full traceability and guarantees a permanent 
quality of its various product supply to sales points 
while respecting its fundamental missions based on 
quality, innovation and responsibility.

Activité 
Production et commercialisation de produits 
alimentaires.

Produits Commercialisés 
Couscous, pâtes et semoule

Présentation de l’Entreprise
Présente depuis 2007, KAYNA Group est spécialisée 
dans la production et la commercialisation de 4 grandes 
familles de produits : Pâtes alimentaires,  Couscous,  
Farines et  Semoules.

Ainsi Kayna Group a pu capitaliser, (en si peu de temps) 
sur son capital humain, financier et matériel pour 
pouvoir offrir à ses clients aussi bien sur le marché 
marocain qu’à l’international, un éventail de produits 
de qualité premium tout en préservant le capital 
nutritionnel et santé du Blé.

Récemment (fraichement) couronnée par l’obtention 
de la certification ISO22000 de la sécurité des denrées 
alimentaires. Kayna Group a pu ainsi assurer une 
traçabilité parfaite et apporte un gage de garantie 
et qualité permanentes de ses différents produits de 
l’approvisionnement jusqu’aux points de ventes tout en 
respectant ses missions fondamentales reposant sur la 
qualité, l’innovation et la responsabilité.
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KING PELAGIQUE

MOURAD BENABDERRAZIK  
General Director
HICHAM ECHAOUI 
Sales
KAZIMIERZ KUCHARSKI  
Marketing

234-235 Industrial Area Hay Assalam B.P321 73000 DAKHLA
Tél : +212 5 28 93 14 45
Fax : +212 5 28 93 01 97
Email : info@kingpelagique.com
Site web :  www.kingpelagique.com

Activity 
Fishing, Transformation of Seafood.

Marketed Product
Canned Fish - Frozen Ready to Cook Products.

Company Presentation
King pélagique is a moroccan group in the fisheries 
sector, with more than 20 years of experience, covering 
the entire value chain : from our « RSW» fishing vessels 
to the high quality product with a freshness and unique 
organic properties with complete traceability during the 
entire process.

Sardines, Mackerel and Horse Mackerel are fished 
with our “RSW” vessels, and we own the whole chain 
from the sea to the final product, without using any 
outside vendor.

To ensure optimal quality of our product : Storage 
process during fishing is done with RSW system:  to 
cool fish to between 0 ° and 2 ° C using refrigerated 
sea water.

Our plants’ locations are based in the Dakhla port, 
closed to the fishing location.
The canning process takes less than 5 hours: from 
unloading fish to having the final product in tins. 
Synergy and coordination of all companies guarantees 
minimum levels of histamine, and maximum quality and 
outstanding flavour.

Activité 
Pêche, Transformation de produits de la mer.

Produits Commercialisés 
Conserves de poisson - Produits Surgelés.

Présentation de l’Entreprise
King Pelagique est un groupe marocain dans le secteur 
de la pêche, avec plus de 20 ans d’expérience, couvrant 
la chaîne de valeur : De nos «RSW» les navires de 
pêche au produit de haute qualité avec une fraîcheur et 
des propriétés biologiques uniques avec une traçabilité 
complète pendant tout le processus.

Sardines, maquereaux et les chinchards sont pêchés 
avec nos navires «RSW». Nous possédons toute la 
chaîne, de la mer au produit final, sans utiliser aucun 
fournisseur extérieur.

Afin de garantir une qualité optimale de nos produits, le 
processus de stockage lors de la pêche se fait avec le 
système RSW: refroidir le poisson entre 0 ° et 2 ° C en 
utilisant l’eau de mer réfrigérée.

Les emplacements de nos usines sont basées au niveau 
du port de Dakhla, à proximité du lieu de pêche.
Le processus de mise en conserve dure moins de 5 
heures : déchargement du poisson pour avoir le produit 
final dans des boîtes. La synergie et la coordination de 
toutes les entreprises garantit des niveaux minimaux 
d’histamine, et un maximum de qualité et une saveur 
exceptionnelle.
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L’ESPADON CONSERVES

NADIA DADOUN
Co gérante
NABILA FILALI DADOUN			 
Directrice général
MARIE ANTOINETTE CRIQUI		
Attachée de direction
MAHOMEY PARVIN
Attachée de direction

82/84 Rue El bakri – Casablanca - Maroc
Tél : +212 5 22 30 20 57
Fax : +212 5 22 30 22 38
Email : espadon@espadon.co.ma 
Site Web : 	 www.espadon.co.ma 

Activity 
Packers and exporters of canned cardines & mackerel.
 

Marketed Product
Canned sardines & mackerel

Company Presentation
L’espadon concerves is one of the Oldest Packers and 
Exporters, of canned sardines and Canned mackerel, in 
Morocco .

The Device of  L’espadon concerves is :
- Its serious ;
- The respect of its engagements and ;
- The indisputable quality of its products.

which are manufactured and commercialized all over 
the world for more than half a century. 
L’espadon Conserves celebrated its Fiftieth Birthday.

Activité 
Fabricants et exportateurs de conserves de sardines et 
de conserves de Maquereaux.

Produits Commercialisés 
Concerves de sardines et de maquereaux

Présentation de l’Entreprise
L’espadon concerves est l’ une des Plus Anciennes 
Conserveries, de Sardines et de Maquereaux au Maroc. 

La devise essentielle de notre société est :  
- Son serieux 
- Le Respect de ses Engagements  
- la Qualité irréprochable des différents produits qu’elle 
fabrique et qu’elle commercialise dans le monde entier 
depuis plus d’un demi siècle maintenant.

L’espadon en conserve ayant célébré son 
Cinquantenaire en 1999.
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LES CONSERVES OUALILI

LKBIR LAMRANI
Gérant
KHLAFA LAMRANI
Directeur commercial local
LAHCEN DAHRI
Directeur commercial export
HAFID ISMAILI
Commercial region nord France
FREDERIC DORZIAT
commercial region sur France

DARCHIS
Prospecteur commercial en France

Centre de travaux agricole route Fès Ousilane Meknes Maroc 
Tél : +212 5 35 54 95 25
Fax : +212 5 35 54 95 25
Email : contact@conserves-oualili.com
Site Web: www.conserves-oualili.com

Activity 
Agri-Food production.

Marketed Product
Olive, Olive Oil, Lemon confit, Harissa, Jam, Condiment.

Company Presentation
Conserves Oualili offers a variety of olives after a 
careful process of selection and preparation of fresh 
crops and prime. Thereby ensuring its customers a 
choice conditioning with a new design and high quality 
packaging bags (Vacuum packed), food in buckets, 
pots, glass jars, or metal boxes. A10 also a very wide 
range of bulk products to satisfy the local market.

Conserves Oualili also develops a wide range of 
condiments such as ketchup, hot sauce, mustard, 
mayonnaise, vinegar, iodized salt, pizza sauce, 
concentrated tomato, candied lemons, pickles prepared 
(crunchy), pickled onions, capers , peppers, pickles, 
vegetable variants, Tunisian Harissa, with tropical 
spices stuffed vegetables, stuffed with almonds and 
a great choice of preparation, tagine tasting, salt-free 
diet olives, and apricot jam strawberry jam. 

Finally, our most natural olive oil without cholesterol 
prepared by cold pressing based fresh olive to get 
extra virgin olive oil with a low acidity (less than 0.8%) 
packaged under strict control. 

Activité 
Agroalimentaire.

Produits Commercialisés 
Olive, Huile d’olive, citron confis, Harissa,  confiture, 
condiment…

Présentation de l’Entreprise
CONSERVES OUALILI propose une gamme variée 
d’olives suite à un processus minutieux de sélection et 
d’élaboration de récoltes  fraîches  et de premier choix. 
Garantissant ainsi à sa clientèle un choix conditionné 
avec une nouvelle conception et de haute qualité grâce 
à des emballages en sachets (sous vides), des seaux, 
des pots alimentaire, des bocaux en verre ou des boites 
métalliques. A10 également une très grande gamme de 
produits en vrac pour satisfaire le marché local.

CONSERVES OUALILI élabore également une large 
gamme de condiments tels que :ketchup, hot sauce, 
moutard, mayonnaise, vinaigre, sel iodée, sauce pizza, 
concentre tomate,  citrons confis, cornichons préparés 
à la Française (croquants), petits oignons au vinaigre, 
câpre, piments au vinaigre, variantes aux légumes, 
Harissa à la tunisienne, tropicales aux épices farcies 
aux légumes, farci aux amandes et un grand choix pour 
préparation, dégustation tajine, des olives pour régime 
sans sel préparées à l’américaine, les confiture abricot, 
fraise dans des bocaux en verre et boites métalliques. 

Notre produit principal est notre huile d’olive la plus 
naturelle sans cholestérol préparée en pression à froid 
à base d’olive fraîche et cela pour obtenir une huile 
d’olive vierge extra avec une acidité inférieure à 0.8%, 
emballé sous contrôle rigoureux.
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LES HUILERIES DU SOUSS BELHASSAN  

GHITA MOUHTADI
Responsable export
FATIMAZAHRA CHERGAOUI
Responsable export 
MHAMED ALOUANI 
Responsable export 

Rue Al Milaha, BP 135 Anza Agadir 80000  
Tél : +212 5 28 20 45 02 50
Fax : +212 5 28 20 58 03 
Email : ghita.mouhtadi@hsb.ma 
Site Web :  www.hsbmaroc.com

Activity 
Vegetable Oil  Crushing , Refining and bottling / Tea / 
Coffee.

Marketed Product
Soya Oil / Sunflower Oil / Olive Oil / Palm Oil and its 
fractions / Margarine / Tea / Coffee

Company Presentation
Company Presentation :  HSB is Morrocco’s  leading 
olive oil producer, is an ambitious company that, 
since 1976, has constantly strived for excellence. Four 
modern units of production using the latest technology, 
work toward honouring its commitments :
The production unit, packaging and marketing of olive 
and vegetable oil in Agadir.
The Al Hajb unit in Meknes that integrates all the 
production steps for edible oils from the cruching 
process, refining and bottling.
Complete and integrated unit of margarine production.
Coffee production unit.

Activité 
Trituration, raffinage et conditionnement des corps gras 
végétaux et commercialisation du thé et café.

Produits Commercialisés 
Huile de soja / Huile de tournesol / Huile d’olive / Huile 
de palme et ses dérivées / Margarine / Thé / Café

Présentation de l’Entreprise
Les huileries du Souss Belhassan, présent depuis 1976, 
est un groupe qui opère principalement dans le secteur 
de l’agroalimentaire mais qui depuis quelques années 
s’est diversifié en touchant à d’autres secteurs.
Le groupe propose une gamme diversifiée de marques 
d’huiles végétales (à base d’huile de tournesol, de soja 
ou de palme), d’huiles d’olives (Oued Souss, Tassawt), 
de margarines (Lilia, Dora, Patissor), de thés (Sinia, 
Alhayat, Alhor) et de cafés (Delcy), ainsi qu’une gamme 
dédiée aux industriels du secteur. Les marques HSB 
sont commercialisées et vendues en grandes surfaces.
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LES HUILES ANOUAR SOUSS (OLIVEYSSEN)

RACHID ABZAOU
Directeur technique
JAMAL ABZAOU
directeur commercial 

N°3 Immeuble Jamal. Rue l’hotel de ville. Agadir
Tél : 00 212 5 28 28 41 47 
Mob : 00212 661 463 000 
Fax : 00 212 5 28 28 43 95 
Email : oliveyssen@gmail.com 

Activity
Agri-Food Industry.

Marketed Product
Organic extra virgin olive oil «YSSEN» 
Organic olives «YSSEN»

Company Presentation
Company specialized in producing and marketing 
organic olive oil and organic table olives. 

Oliveyssen has an area of 201 Hectares of olive 
cultivation on Chichaoua, Marrakesh region certified 
by ECOCERT but mostly has a modern unit for olive oil 
crushing and table olives preparation.

Activité 
Industrie Agroalimentaire.

Produits Commercialisés 
Huile d’olive extra vierge bio sous marque «Huile d’olive 
extra vierge YSSEN».
Olives de table bio sous marque «Olives Bio YSSEN».

Présentation de l’Entreprise
Société spécialisée dans la production et 
commercialisation d’huile d’olive bio et d’olives de table 
bio. 

Oliveyssen possède un domaine de culture d’oliviers de 
201 Hectares au niveau de Chichaoua, dans la région 
de Marrakech, certifié par ECOCERT mais surtout une 
unité moderne pour la trituration d’huile d’olive et 
l’élaboration d’olives de table.
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SAMIR OUDGHIRI IDRISSI
Directeur Général
HANANE ZEHROUNI 
Directeur Export
RAJAE LAHBABI
Chef département Export
AMAL DEMBRI
Chef département Export

1 Rue Caporal Corbi – Roches Noires, Casablanca Maroc
Tél : +212 5 22 67 93 50/ 48
Fax : +212 5 22 35 45 78 
Email : Zehrouni@lesieur-cristal.co.ma / Dembri@lesieur-
cristal.co.ma	
Site Web : www.lesieur-cristal.ma

Activity 
Manufacturers and distributors of vegetable oil and 
soap products.

Marketed Product
Vegetabke oil, olive oil, soap and detergents

Company Presentation
Lesieur Cristal is the North African leader in the industry 
of olive oils, soap and detergents. The company has 
been leading the Moroccan market for 75 years, and 
is now expanding its reach to African and international 
markets. This successful endeavour is backed up 
by Lesieur Cristal expertise, innovation and more 
importantly by the high quality of our products.

Lesieur Cristal can also count on its partnership with 
Avril Group; Lesieur Cristal has already become an 
international partner of choice to traders, manufacturers 
and distributors of vegetable oil and soap products. 

Activité 
Production et distribution des produits agro-
alimentaires.

Produits Commercialisés 
Huile vegetale, huile d’olive, savon et detergent

Présentation de l’Entreprise
Lesieur Cristal est le leader nord-africain de l’industrie 
des huiles végétales et des huiles d’olive, des savons et 
des détergents. Fort de 75 ans d’expérience au Maroc, 
l’entreprise poursuit sa croissance sur le continent et à 
l’international. Elle s’appuie sur une expertise reconnue 
et une dynamique permanente de qualité. Lesieur Cristal 
bénéficie des synergies du Groupe Avril, acteur majeur 
de la filière française des huiles et protéines végétales.

Lesieur Cristal est devenue sur de nombreux marchés 
internationaux, le partenaire de référence d’industriels, 
de négociants et de distributeurs d’huiles et savons.

LESIEUR CRISTAL
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LGMC INDUSTRIES

FATIHA RAMZI
Directrice Export

212, Boulevard Moulay Slimane c/o Univers Motors – 
AinSebaa – 20250 Casablanca, Maroc 
Tél :  +212 6 61 48 55 37  / +212 5 22 66 69 08
Fax : +212 5 22 44 20 15
Email :  ramzi@lgmcindustries.com
Site Web : www.mutandis.com/secteurs-dactivites/produits-
de-la-mer/

Activity
Manufacturer & Exporter of Canned Fish (sardines and 
mackerel).

Marketed Product
Sardines in soya, sunflower, olive oil ; sardines in spicy 
oil ; sardines in tomato sauce, in lemon, in brine Skinless 
and boneless sardines in soya, sunflower, olive oil ; in 
spicy oil; in tomato sauce, in lemon, in brine Mackerel 
fillet: in soya, sunflower, olive oil; mackerel fillet in spicy 
oil; mackerel fillet in tomato sauce, in tomato with chilli, 
in brine. Mackerel : in brine, in tomato sauce Pilchards 
: in vegetable oil, in tomato sauce Slices of sardines in 
tomato sauce, in brine, in spicy oil

Company Presentation
LGMC industries is the leader in Morocco for the 
production of canned fish (sardines and mackerel) and 
is a recognized manufacturer all over the world.
The company was created in 1946 and has now 4 
factories, 3 in Safi and 1 in Agadir, which are processing 
yearly more than 100.000 tons of fish almost totally 
exported all over the world under different sizes of cans 
and brands.
All LGMC industries factories are complying with the 
most strict and more recent quality requirements 
in accordance with all type of markets and clients. 
LGMC quality system,  based on HACCP and  regularly 
controlled by the authorities, has allowed LGMC 
to be certified by the major worldwide Certifying 
Organizations in the agro-industrial field.

Activité 
Fabricant Exportateur de Conserves de Poissons au 
Maroc (sardines et maquereaux).

Produits Commercialisés 
Sardines pleines en : Huile Soya, Tournesol, Olive et 
Piquante, Tomate, Citron et Naturel  Sardines sans peau 
sans arête en: Huile Soya, Tournesol, Olive et Piquante, 
Tomate, Citron et Naturel   Maquereaux Filet en : Huile 
Soya, Tournesol, Olive et Piquante, sauce Tomate 
piquante ;  Naturel Maquereaux : au naturel, à la sauce 
tomate  Sardines Pilchard en : Huile végétale et Tomate  
Sardines Rouelles en : Tomate naturel et piquante

Présentation de l’Entreprise
LGMC industries est le leader marocain de la production 
de conserves de poissons (sardines et maquereaux) 
et un acteur reconnu dans le domaine au niveau 
international. 
Fondée en 1946, la société dispose aujourd’hui de 
quatre usines, trois à Safi et une à Agadir lesquelles 
traitent annuellement plus de 100.000 tonnes de poisson 
et exporte la quasi-totalité de sa production partout 
dans le monde.   
Les différentes unités de LGMC suivent les critères de 
qualité les plus stricts et les plus récents à même de 
respecter les exigences de tous types de marchés et 
de clients. La démarche qualité basée sur le système 
qualité HACCP, et régulièrement vérifiée par les 
autorités, a permis à LGMC Industries d’être agréée 
par la majorité des organismes accréditeurs agro-
industriels au niveau international.
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 MAPI

Activity 
Canned Fish

Marketed Product
Canned sardine and mackerel

Company Presentation
M.A.P.I «Moroccan Atlantic Pilchardus»
Located in Safi, the roots of the canned sardine in 
Morocco, MAPI is the continuation of one of the oldest 
canning companies in Morocco, in both its quality and 
traditional process, with no additives, which keep the 
real flavor of sardines and mackerels.

MAPI offers to customers the MapIT : online tracking 
system, which allows to track their orders, from 
validation of the proforma, through the status of 
manufacture, documents references to the delivery of 
containers. «www.mapi.ma».

Mr Saad EL JABRI, The Manager

Activité 
Conserve de poisson

Produits Commercialisés 
Conserve de sardine et de maquereau

Présentation de l’Entreprise
M.A.P.I «Moroccan Atlantic Pilchardus»
Située à Safi, les racines de la sardine en conserve 
au Maroc, MAPI est la continuation de l’une des plus 
anciennes entreprises de conserve au Maroc, dans 
sa qualité, processus traditionnel et sans additifs, 
qui gardent la saveur réelle des sardines et des 
maquereaux.

MAPI offre à ses clients le MAPit : un système de suivi 
en ligne, qui leur permet de suivre leurs commandes, 
depuis la validation de la proforma, passant par les 
statuts de la production, les références des documents 
jusqu’à la livraison des conteneurs. « www.mapi.ma ».

M. Saad EL JABRI, Le Manager

SAADEDDINE EL JABRI 
Gérant
ANAS EL HACHMI
Responsable Usine

Imm28 Appt 2, Groupe d’habitation 05, Résidence Essaada, 
Agadir, Morocco 
Tél : +212 528 29 07 88
Fax : +212 528 28 51 95
Email : saadeljabri@mapi.ma a.elhachmi@mapi.ma
Site Web : www.mapi.ma
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MARGAFRIQUE

SAMIA EL EULJ 
Directrice des achats
ABDELMOUNIM EL EULJ 
Directeur général 
KHALID EL ALEJ 
Directeur industriel 
YOUSEF SAAD EL IDRISSI
Directeur usine 
REDA NACER 
Responsable Groupe Marketing 

HAFID EZZEBDI 
Responsable Export      

Rue El Haouza , Oukacha , Ain Sbeaa Casablanca Maroc Tél  
+212 5 22 35 43 76/ +212 6 60 65 26 52 
Fax : +212 5 22 35 71 67 
Email :  h-ezzebdi@margafrique.com  /  margafrique@
margafrique.com 
Site Web : www.margafrique.com

Activity 
Manufacture of margarine and Melted Cheese.

Marketed Product
La prairie, la hollandaise and  Alboustane

Company Presentation
Created in 1985, Margafrique subsidiary of El EULJ 
group is one of major players in the food industry in 
Morocco and Afrique.

True iconic company Margafrique specializes in the 
manufacture of margarine, butter and cheese in all its 
forms for the consumer and professionals.

Concerned about the quality of its products, 
Margafrique offer a range of quality product and an 
undeniable service due to a knowledge, a mastery of 
production processes and policy development and 
constant innovation that helped to date to achieve 
expansion internationally.

Indeed, the company is constantly looking for 
innovation for its everyday products such as marketing 
of innovative.

Activité 
Fabrication de la Margarine et le Fromage Fondu.

Produits Commercialisés 
La margarine la prairie , Le fromage fondu la hollandaise 
et les Jus Alboustane.

Présentation de l’Entreprise
Créée en 1985, Margafrique Filiale du groupe El EULJ 
représente l’un des acteurs majeur dans l’industrie 
Agroalimentaire au Maroc et en afrique.
Véritable entreprise emblématique, Margfrique est 
spécialisée dans la fabrication de margarine, beurre et 
fromage fondu dans toutes ses formes destinées à la 
grande Consommation et aux professionnels.

Soucieuse de la qualité de ses produits, Margafrique 
veille à offrir une gamme de produit de qualité et un 
service indéniable dû à un savoir faire, une maitrise 
des processus de production et une politique de 
développement et d’innovation constante qui ont 
permis à ce jour d’atteindre une expansion à l’échelle 
nationale et internationale.

En effet, l’entreprise est sans cesse à la recherche
d’innovation pour ses produits usuels comme la mise 
sur le marché de produits innovants, pour encore mieux 
correspondre aux besoins des consommateurs.
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 MAROCAPRES

YVES NIDDAM
Directeur export
EMMANUEL NIDDAM
Directeur export
DANIEL DEVICO
Directeur export

2A rue des giroflées, 98000 Monaco
Tél : +377 93 10 51 81
Fax : +377 93 10 51 89
Email : export@marocapres.com

Activity 
Capers / olives transformation

Marketed Product
Capers, caperberries, olives, green and pink 
peppercorns, peppers

Company Presentation
Founded in 1935 in Morocco, MAROCAPRES is part 
of an important family owned group of companies 
specialized in food processing with a long tradition of 
quality products. 
The firm produces and exports worldwide condiments 
such as capers, olives, peppercorns, peppers in its 3 
state of the art processing centres in the cities of Fes, 
Marrakech and Safi. 

Over the past few years, as part of our modernization 
efforts, our company has equipped its factories with 
two new assembly lines fully tailored to washing, 
grading and sizing, thus doubling its overall output 
capacity. We have also integrated a fully automated and 
computerized assembly line designed for jar packaging. 
As a producer of capers, all the production process 
from fresh capers to the finished product is under our 
control.

Our capers and olives are processed in compliance with 
the highest international quality and safety standards, 
respecting all regulations relating to the most stringent 
production, hygiene and control norms. 
Our factory has been approved by various laboratories 
elected by some of the largest distributors in Europe : 
BRC, IFS, HACCP, ISO22000 and recently ICS (social 
certification). Moreover, we can provide certified Star 
K KOSHER and Ecocert ORGANIC products. 
Today’s our company is the number one producer of 
capers in the world.

Activité 
Transformation câpres, caprons, olives, poivre, piments

Produits Commercialisés 
Câpres, caprons, olives, poivres verts et roses, piments

Présentation de l’Entreprise
Fondée en 1935 au Maroc, MAROCAPRES fait partie d’un 
important groupe familial d’entreprises spécialisées 
dans la transformation et la conserve des aliments, 
avec une longue tradition de produits de qualité. 
MAROCAPRES produit et exporte dans le monde entier 
des condiments tels que des capres et caprons, des 
olives, du poivre ver, du poivre rose, des piments et 
divers produits dans ses usines très modernes des 
villes de Fes, Marrakech et Safi. 

Au cours des dernières années, dans le cadre de 
nos efforts de modernisation, notre société a équipé 
ses usines avec des nouvelles lignes de production 
adaptées au lavage, triage et calibrage ce qui a permis 
de doubler sa capacité de production. Nous avons 
également intégré une chaîne de conditionnement en 
bocaux entièrement automatisée et informatisée.

MAROCAPRES est le premier producteur et exportateur 
mondial de câpres.

En tant que producteur de câpres, tout le process de 
production de câpres fraîches jusqu’au produit fini 
est entièrement sous notre contrôle. Nos capres et 
olives sont transformées dans le respect de la plus 
haute qualité internationale et les normes de sécurité 
, respectant tous les règlements relatifs à des normes 
plus strictes de production, hygiène et contrôle.
Nos usines sont certifiées BRC, IFS, HACCP, ISO... de 
plus nous pouvons fournir des produits certifiés Star 
K KOSHER ainsi que des produits BIO certifiés par 
Ecocert.
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 MATHE

MOHAMED AMMOUNE
DG Filiale Damane Europe
m.ammoune@damane.fr  
MARYAM CHAROUK
Responsable Export 
maryam.charouk@mathe.ma 
HASSAN MAJHADI
Africa Export Manager 
hassan.majhadi@mathe.ma 

MERIEM SIJILMASSI
Responsable Communication 
meriem.sijilmassi@mathe.ma 

Adresse : Lot. 37-38 Parc Industriel CFCIM de Bouskoura – 
27182 BOUSKOURA – Casablanca 

Téléphone : +212 5 29 03 20 25
Fax : +212 5 29 03 17 98
Email : contact@mathe.ma 
Site Web : www.sultantea.com 

Activity 
Production, packing and export of teas and herbal teas 
– finished goods

Marketed Product
green tea and black tea, loose tea and teabags, plain 
and flavoured tea, simple and blended herbal teas 
under the brand Sultan® 

Company Presentation
MATHE – the Moroccan Company of Teas and Herbal 
Teas – is a Moroccan company with 80 years of 
experience in the tea sector. It belongs to a Moroccan 
group, T-Man Holding, and is still managed by the 
funder’s family, tea enthusiasts and experts. Their 
ambition and know-how were transmitted from father to 
son and led the company to occupy a position of leader 
on the Moroccan market until nowadays with its well-
known brand, SULTAN®.

Based in Casablanca, Morocco, the company’s facility 
selects and processes over 20 000 tons of tea & herbs 
thanks to more than 300 employees. Its 15 different 
production lines allow us to satisfy the most demanding 
markets with various formats – loose leaf tea, teabags, 
pyramids, etc. – and tea preferences – black, green, 
herbal… Our internal R&D laboratory provides 
experienced tea tasters and huge samples collection 
; thus, SULTAN®’s innovation is nourished by ongoing 
blends creation & trends watch.

Today, SULTAN® is present in more than 20 countries 
and is looking for smart, skilled distributors to become 
true partners of the brand.

Activité 
Production, conditionnement et exportation de thés et 
infusions produits finis

Produits Commercialisés 
Thé vert et thé noir, loose tea et tea bags, thé nature et 
aromatisé, infusions de plantes simples et blends sous 
la marque Sultan® 

Présentation de l’Entreprise
MATHE – la Marocaine des Thés et Infusions  – est une 
entreprise marocaine avec une expérience de plus de 
80 ans dans le secteur du thé. Elle fait partie du groupe 
marocain T-Man Holding et reste dirigée par la famille 
de son fondateur, des experts passionnés du thé. Leur 
ambition et leur savoir-faire ont été transmis de père en 
fils et ont conduit la société à occuper une position de 
leader sur le marché marocain jusqu’à aujourd’hui avec 
sa célèbre marque SULTAN®.

Basée à Casablanca au Maroc, l’usine de MATHE 
sélectionne et transforme plus de 20 000 tonnes 
de thé et de plantes aromatiques grâce à ses 300 
collaborateurs. Ses 15 lignes de production différentes 
nous permettent de satisfaire les marchés les plus 
exigeants à travers de nombreux formats – thé loose, 
tea bags, pyramides, etc. – et sortes de thé – noir, vert, 
infusions…  L’innovation chez SULTAN® se nourrit des  
blends créés par notre laboratoire R & D en synergie 
avec une veille permanente des dernières tendances.
Aujourd’hui, SULTAN® est présent dans plus de 20 pays 
et recherche des distributeurs pointus et accomplis qui 
deviendront de vrais partenaires de la marque.



58

MEDZ

CHAKIR  BOUATIA
Directeur Marketing et veille 
HIND HALIM 
Directrice Commerciale 
ABLA AOUAD
Directrice Communication 
HANANE BELHAJ               
Responsable commerciale 
YOUSRA OUAKRIM            
Responsable commerciale 

HANANE EL YOUSFI      
Product Manager  

Espace les Oudaya, Angle Avenues Annakhil & Mehdi 
Benbarka, Hay Ryad, Rabat, Maroc.  
Tél : +212 537 57 61 19 
Fax : +212 5 37 71 64 17 
Email : elyousfi@medz.ma 
Site Web : www.medz.ma

Activity 
Developer of new generation economic activity area.

Marketed Product
Industrial plots, turnkey building and offices, delegated 
project management services.

Company Presentation
First institutional investor of Morocco, MEDZ offers 
investors the infrastructure in compliance with 
international standards, through structuring projects 
all around Morocco (13 industrial park including 4 free 
zones).
These parks include an offer from sale of serviced land, 
until the realization of turnkey buildings, office rent 
trays coupled with integrated management, mastery of 
delegated project, assistance with project management 
or intermediation for investment in land.

Activité 
Aménageur développeur de zone d’activité économique 
de nouvelle génération.

Produits Commercialisés 
Lots de terrain équipés, bâtiments clé-en-main et 
assistance à  maitrise d’ouvrage délégué.

Présentation de l’Entreprise
1er investisseur institutionnel du Royaume du Maroc, 
MEDZ met à disposition des investisseurs des 
infrastructures aux normes internationales, à travers 
des projets structurants partout au Maroc (13 parcs 
industriels dont 4 zones franches).

Ces parcs comprennent une offre allant de vente de 
terrains viabilisés, jusqu’à la réalisation de bâtiments 
clés en main, la location de plateaux bureaux, couplée à 
des services de gestion intégrée, de maitrise d’ouvrage 
déléguée, d’assistance à Maitre d’ouvrage ou 
d’intermédiation pour placement auprès de foncières.  

Discover 
our attractive 

AGRI-FOOD SOLUTIONS
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MERVEILLES DES MERS

MUSTAPHA OUBARKA
Manager

BP 270, Z.I Route Tilemzoune Maroc
Tél : +212 5 28 76 67 60
Fax : +212 5 28 76 67 62
Email : direction@merveillesdesmers.com ; commercial@
merveillesdesmers.com 
Site web : www.merveillesdesmers.com

Activity 
Canned Fish.

Marketed Product
Canned Sardines, Makerel and Tuna.

Company Presentation
Merveille des Mers is a sardines and mackerel cannery 
located in southern Morocco in the city of TAN TAN.

Operational since early 2012, the Company is equipped 
with modern facilities that meet the most demanding 
quality standards worldwide.

Merveilles des Mers is now referenced by major 
European retail groups, it’s also certified IFS, BRC, FDA 
and Friend of the Sea.

Activité 
Conserves de Poissons.

Produits Commercialisés 
Conserves de Sardines, Maquereaux et Thons.

Présentation de l’Entreprise
Merveilles des Mers est une conserverie de sardines et 
de maquereaux implantée dans le Sud Marocain dans 
la ville de Tan Tan.

Opérationnelle depuis début 2012, Merveilles des 
Mers bénéficie d’équipements modernes conformes 
aux standards de qualité les plus exigeants au niveau 
mondial.

Merveilles des Mers est d’ores et déjà référencée par 
les grands groupes de distribution Européens, elle est 
également certifiée IFS, BRC, FDA et Friend of The Sea.
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 MICHOC

01 lot Al Hamd Sidi Moumen Casablanca Maroc
Tél : 00212 522 759147/48
Fax : +212 522 759149
Email : h.berrada  michoc.ma, pulsmh   michoc.ma
Site Web : www.michoc.com

Activity 
Confectionery, Chocolate Factory.

Marketed Product
Hard deposited candy, Chewy candy, bubble gum, 
lollipops, licorice, jellies, chocolate paste, chocolate 
bars, moulded chocolate.

Company Presentation
MICHOC SA is a leader in confectionary in North Africa.
Michoc has 550 employees and export its products 
in more than 30 countries (Africa, MENA, Western 
Europe).

Activité 
Confiserie, chocolaterie.

Produits Commercialisés 
Bonbons, bonbons mous, bubble gum, sucettes,  reglise, 
gélifiés, pâte à tartiner, barres chocolatées, chocolat 
bouchées.

Présentation de l’Entreprise
MICHOC SA est une entreprise leader dans le domaine 
de la confiserie-chocolaterie. 
Michoc emploie 550 personnes et ses produits sont 
présents dans plus de 30 pays ( Afrique, MENA, Europe 
de l’ouest).
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 MIDAV

MEHDI DHALOOMAL
Directeur Général Adjoint
JEAN SIEGEL 
Directeur Général

BP 301 route de sidi ouassel – 46000 Safi - Maroc
Tél :  +212 5 24 46 24 20 (ext.0)
Fax :  +212 5 24 46 14 15
Email : midav@midav.ma
Site Web : www.midav.ma

Activity 
Fish Cannery.

Marketed Product
Canned fish (sardines, mackerel, Tuna)

Company Presentation
MIDAV is a fish canning company that have been 
created in 1984. We supply most important distributors 
(Carrefour, Princes, Lidl, Dia, Bumble Bee,...). 
2 production plants that can process more than 100 tons 
of fish (sardines and mackerel) per day with more than 
700 employes. We are certified BRC, FDA and Orthodox 
Union.

Sardines in vegetable oil, sardines in oil and chili, 
sardines in tomato sauce, sardines in olive oil (extra 
virgin or refined), sardines in escabeche, … Sardines 
skinless and boneless, sardines filets …
Mackerel in vegetable oil, mackerel in oil and chili, 
mackerel in tomato sauce,… mackerel filets in 
sunflower oil, mackerel filets in olive oil
Tuna filets in oil, tomato sauce or any other sauce 
requested by customers.
-Different can sizes: 1/6P, 1/6P25, 1/7P21, 1/2H, 1/2Oval, 
3/1P, 1/1P, Jitney. We pack lithographic cans or non 
illustred cans in cardbox.

Activité 
Conserverie de poisson.

Produits Commercialisés 
Conserves de sardines, maquereaux et thons

Présentation de l’Entreprise
Créée en 1984, la société MIDAV est une conserverie de 
sardines, maquereaux et thon située à SAFI au Maroc, 
ville longtemps considérée comme la capitale mondiale 
de la sardine. 

Aujourd’hui, le groupe dispose de 2 sites de productions 
(MIDAV et SAREX) qui peuvent traiter jusqu’à 100 
tonnes de poisson frais /jour emploient 700 personnes. 
Les 2 unités de production sont certifiées BRC.
Les principaux marchés du groupe sont l’Europe 
(France, Espagne, Royaume-Uni, ...),l’Amérique du Nord, 
l’Afrique de l’ouest et le Moyen-Orient. Parmi les clients 
on retrouve un certain nombre des grandes enseignes 
européennes, ainsi que des marques leaders.

Parmi la liste des produits proposés sous différents 
formats de boîtes :
Sardines
• Sardines à l’huile de tournesol 
• Sardines à l’huile de soja
• Sardines à l’huile d’olive
• Sardines à la sauce tomate
• Filets de sardines à l’huile d’olive
• Sardines sans peau sans arête à l’huile d’olive
Maquereaux
• Filets de maquereaux à l’huile de tournesol 
• Filets de maquereau à l’huile d’olive
• Maquereaux à l’huile de tournesol
• Maquereaux à l’huile de soja
• Maquereaux à la sauce tomate
Thon
Filet de thon à l’huile
Filet de thon à la sauce tomate
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MOROCCAN ICE TEA

RACHID KHAYATEY HOUSSAINI 
Cogérant 
ISMAIL KHAYATEY HOUSSAINI 
Cogérant 
ASMA BELKEZIZ
Directrice développement 
KARIMA MDIRA 
Digital Manager 
KENZA EL ALAMI 
Responsable Commerciale 

GHITA LOUDGHIRI 
Responsable Commerciale 
YASMINE KADIRI 
Responsable Commerciale  
13, Boulevard de Lybie, Quartier Hypodrome, Casablanca. 
Maroc  
Tél : +212 5 22 20 55 04 / +212 5 22 27 70 70 
Fax : +212 5 22 26 11 83 
Email : contact@kayatea.com 
Site Web : www.kayatea.com

Activity 
Development, Marketing and commercialization of 
Refreshing Drinks without Alcohol.

Marketed Product
Refreshing Drinks without Alcohol (Ice Tea)

Company Presentation
Moroccan Ice Tea (MIT) LLC is a holding company 
that holds a Moroccan subsidiary in the Netherlands 
and it has developed refreshing drinks without alcohol 
made from plant extracts, natural flavours, and is low 
in calories. The brand name is KAYATEA, it has a range 
of 4 flavours of iced tea (Mint, Lemon, Nectarine and 
Cherry).

This SIAL will be the first launch event of the new 
KAYATEA brand.

Activité 
Développement, Marketing et Commercialisation des 
BRSA (Boisson Rafraichissante Sans Alcool).

Produits Commercialisés 
BRSA (Thé Glacé)

Présentation de l’Entreprise
Moroccan Ice Tea (MIT) SARL est une holding 
Marocaine qui détient une filiale aux Pays-Bas et qui 
a développé des boissons rafraichissantes sans alcool 
à base d’extrait végétaux, d’arômes naturels et qui est 
faible en calories. Le nom de la marque est KAYATEA, 
elle comporte une gamme de 4 saveurs de thé glacé : 
(menthe, citron, nectarine et cerise). 

Ce SIAL sera le 1er événement de lancement de la 
nouvelle marque KAYATEA.
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ORGAFOOD

NABIL BENAICHOUR
Gérant de la société 

Route Djorf B.P 298, SAFI MAROC
Tél : +212 5 24 65 30 96 / +212 5 24 65 31 01
Fax : +212 5 24 65 36 39
Email : nabil@orgafood.ma
Site Web : www.orgafood.ma

Activity 
Canned fish.

Marketed Product
Tissa, tidli

Company Presentation
ORGAFOOD society, founded in 2010, is one of the 
leading canned fish in Morocco specialized in the 
production and marketing of canned sardines and 
canned mackerel.

Our products are made using the finest sardines 
and mackerel caught off the coast of Morocco and 
compliance with the highest international quality 
standards.

ORGAFOOD offers a full line of canned fish: Sardine, 
mackerel and tuna marketed through two international 
brands TISSA & Tidli and other customers or distributors 
brands.

ORGAFOOD Company has embarked on the quality 
approach since the start of its activity.

This quality has enabled the company to obtain the 
certifications :
- International Featured Standard Food
- British Retail Consortium Food certificated Issue 7

Activité 
Conserve de poisson. 

Produits Commercialisés 
Tissa, tidli

Présentation de l’Entreprise
La société ORGAFOOD, fondée en 2010, est l’un des 
leaders de la conserve de poisson au Maroc spécialisé 
dans la production et la commercialisation de conserves 
de sardines et maquereaux en boîte.

Nos produits sont fabriqués à base des meilleurs 
sardines et maquereaux pêchés au large du Maroc 
et respectant les plus hautes normes de qualité 
internationales.

ORGAFOOD vous propose une gamme complète de 
conserves de poissons: sardine, maquereau et tThon 
commercialisés à travers deux marques internationales 
TISSA & TIDLI et autres marques clients ou distributeurs.

La société ORGAFOOD s’est lancée dans la démarche 
qualité depuis le démarrage de son activité.

Cette démarche qualité a permis à la société ORGAFOOD 
d’obtenir les certifications :
- International Featured Standard Food
- British Retail Consortium Food certificated Version 7
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SAID AMOUKAL
Directeur Export

49, Rue Ennasrine Beauséjour, Casablanca, 20200 Maroc 
Tél : +212 5 22 79 10 00
Fax : +212 5 22 36 54 92
Email : export@pastor-macao.com
Site Web:  www.pastor-macao.com

Activity 
Confectionery, Chocolate Factory.

Marketed Product
Confectionnery, Chocolate, Pastry products, Wafers

Company Presentation
PASTOR MACAO A passion lasting since 1954... Fuelled 
by a strong passion and backed by an undeniable 
expertise, Macao produces a wide range of candies 
and chocolates, fondants and crunchy delights... 

This master chocolatier has been around since 
1954 and designs products for individuals as well as 
professionals.  Know-how and passion ! 

Leader in the chocolate and confectionery industry, 
PASTOR, through its brand MACAO, offers these 
audiences an impressive assortment of products. 
Ongoing commitment, constant quality improvement, 
and state of the art supply chain are combined with 
carefully selected ingredients to result in tasty treats 
for everyone.  

Product line Assortment of sweets, Filled toffees, 
Chewy candies, Lollipops, Jellies, Sugared almonds, 
Nougat, Chocolates, Wafers, SPECIAL Events products, 
Pastry products...

Activité 
Confiserie, Chocolaterie.
		
Produits Commercialisés 
Confiserie, Chocolaterie, Produits pâtissiers, Gaufrettes

Présentation de l’Entreprise
PASTOR MACAO Une passion qui dure… depuis 1954.  
Bonbons ou chocolats, fondants ou délices croquants… 
les délices MACAO sont issus du savoir-faire d’un maitre 
confiseur chocolatier de renom qui œuvre avec passion 
depuis 1954... 

MACAO propose une large gamme de produits destinée 
aussi bien aux particuliers qu’aux professionnels.  Le 
savoir-faire et l’amour du métier !  Leader du marché 
de la confiserie chocolaterie, PASTOR, à travers sa 
marque MACAO, offre un impressionnant assortiment 
de produits exceptionnels, résultat d’un engagement 
continu, d’une amélioration constante de la qualité et 
d’une chaîne de production à la pointe de la technologie.

MACAO veille également à sélectionner ses ingrédients 
avec soin ; il en résulte de délicieuses friandises pour 
le plus grand plaisir de tous !  Gammes de produits :  
assortiment de bonbons, toffees fourrés, pâte à mâcher, 
sucettes, gélifiées, dragées, chocolats fins, nougat, 
gaufrettes, spécialités événementielles, produits 
pâtissiers…

PASTOR
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SAIMACO

MOHAMMED KHALID BENNOUNA
Président Directeur Général

Quartier Industriel Sidi Brahim 2 Lot 7 Fes Maroc
Tél : +212 5 35 64 17 15
Fax : +212 5 35 65 92 99
Email: saimaco@menara.ma
Site Web : www.saimaco.ma

Activity 
Production & Exportation of Food Products.

Marketed Product
Sweet cherry peppers, olves, capers, truffles, etc.

Company Presentation
Since its establishment in 1984, Saimaco Company has 
grown in respect of tradition. It transmits knowledge 
and unique quality in the art of food processing. 
Saimaco has reached different market shares thanks 
to the diversity of its products, the flexibility of its 
structures and especially the well capability of its job 
that leads to quality products. 

Today our Peppafrica brand is among the main well 
known brands of sweet cherry peppers, and the 
company seeks constantly to develop further its 
range of products to meet the new requirements of its 
customers worldwide.

Activité 
Production & exportation des produits alimentaires.

Produits Commercialisés 
Mini poivrons cerises, olives, câpres, truffes, etc.

Présentation de l’Entreprise
Depuis sa création en 1984, Saimaco n’a cessé de  
s’agrandir et de  gagner des parts  de  marché  grâce  
à  la diversité  de  ses produits, à  la  flexibilité de ses  
structures,  aux  services  qu’elle offre à  ses  clients  et  
surtout  à  la bonne maîtrise de son métier. 

Afin de diversifier nos produits et répondre aux attentes 
de nos clients,  de nouvelles variétés sont introduites  
régulièrement.
 
Chez Saimaco la qualité de nos produits est notre 
souci permanent, c’est pour cela que des contrôles 
systématiques sont instaurés depuis la sélection de 
notre matière première chez nos fournisseurs, jusqu’à 
l’emballage des produits finis.

Les facteurs de succès de notre société sont : 
professionnalisme, compétitivité, innovation, flexibilité 
et un rapport permanent concernant la modernisation 
des structures.
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Activity 
Marketing, processing and freezing of seafood.

Marketed Product
Sardines, Mackerel & Sardinelle

Company Presentation
SARMA    FISH    S.A.R.L    is    an    international    fish    
processing    company    that produces  high  quality  fish  
products  for  markets  all  over  the  world.  We  focus  on 
providing  the  best  quality  frozen  fish  and  excellent  
customer  service  in  export. The  manufacturing  
and  processing  of  the  sea  products  is  indeed  the  
specialty  of SARMA FISH.

The   company   was   established   in   year   2010   in   
Laayoune   town,   in   southern Morocco   and   is   a    
joint   venture   company   established   in   collaboration    
with Moroccan and Latvian entrepreneurs.  For  
the  present  we  have  two  frozen  fish factories   in   
Morocco   -   HALIEUTES   PROCESS   in   Laayoune   port   
and   KACEM PECHE  in  Dakhla.  Both  are  located  in  
direct  proximity  to  the  sea  that  ensures best quality 
of raw material and final product.

The   name   of   our   joint   venture   came   from   two   
words   sardine   and   Morocco, embracing frozen fish 
products.

In  order  to  ensure  the  best  quality  of  our  products,  
our  fully  equipped  laboratory provides  a  strict  quality  
control  that  starts  with  the  reception  of  raw  material 
and continues through the entire production process.

CERTIFICATION :   ISO 9001:2008   FSSC 22000:2013   
HALAL certificate.
ACREDITATION :   EXPORT EU, RUSSIA, DIPOA.

ABDELHADI AMAR
General manager
Tél : +212 6 61 29 56 36
Email : abmar3@gmail.com
SAFA BAHIRI
Director
Tél : +212 6 61 38 42 55
Email : Safa_bahiri@yahoo.fr

EGONS NAGLIS
Commercial director
Tél : +212 6 61 38 20 14
Email : egons.n@inbox.lv

Parcelle n° 30, Z.I El Marsa B.P: 65 -70 002 Laâyoune Port Maroc
Fax : +212 5 28 99 83 17
Site web : www.sarmafish.com

Activité 
Commercialisation, traitement & congélation des 
produits de la mer.
	
Produits Commercialisés 
Sardine, Maquereau & Sardinelle

Présentation de l’Entreprise
SARMA FISH SARL a été fondée en 2010 à Laâyoune, en 
coopération avec des hommes d’affaires de l’Europe de 
l’Est. Elle est spécialisée dans la production de poissons 
congelés. Nos représentants sont situés à Laâyoune 
ainsi que dans toute l’Europe de l’Est.

Le nom de la société est inspiré de deux mots Sardine 
et Maroc. Au cours de l’année 2010, SARMA FISH 
est devenu l’un des plus grands exportateurs de ces 
produits dans le Maroc, et elle travaille activement 
avec l’Europe ; l’Asie ; l’Afrique et l’Amérique. elle est 
en cours d’expansion en se basant sur de nouveaux 
partenaires partout dans le monde.

Depuis sa fondation, l’unité s’est dotée d’équipements 
de pointe et elle a été certifiée en 2014 :

CERTIFICATION : ISO 9001 : 2008 FSSC 22000 : 2013   
Certificat HALAL.
ACCREDITATION : EXPORT UE, RUSSIE, DIPOA.

SARMA FISH
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SAVOLA MOROCCO

HAJAR TAMASSNA
Export sales manager
Email : htamassna@savola.com
Tél : +212 6 64 33 79 72
AMAL TAJEDDINE
Sales Director
Email : atajeddine@savola.com

RP N°7 Route de Marrakech, Berrechid, Maroc
Tél : +212 5 22 53 56 56
Fax : +212 5 22 32 78 10
Site web : http://morocco.savola.com/

Activity 
Production & Exportation of Edible & Olive Oil.

Marketed Product
Edible Oil : AFIA / AFIA Sunflower / HALA ; Olive oil : 
Riad Zitoune : Riad zitoune ; Frying oil : AL ARABI

Company Presentation
Established in Morocco since 2004, Savola Morocco 
is an industrial company of production and 
commercialization of edible oil. It is a subsidiary of 
the Saudi giant Savola group, known by its expertise 
and its big experience in the production of commodity 
products, particularly the production of edible oil which 
makes it the «Edible oil World market leader”.

By putting the customer satisfaction at the heart of 
its concerns, Savola does not skimp on the means to 
propose a product allying health, taste and safety. So, 
it always looks for the best, to grow and to develop 
its product, this as well for the proposed oil as for its 
packaging which is its strengths.

Just like the parent company, Savola Morocco is deeply 
attached to strong values and ethics which distinguish 
it and form the source of its strength, namely: the 
modesty, the honesty, the trust and the feeling of 
membership which characterize all the members of its 
highly qualified human resources.

Activité 
Production et commercialisation de l’huile de table et 
l’huile d’olive.

Produits Commercialisés 
Huile de table : AFIA / AFIA Tournesol / HALA ; Huile 
d’olive : RIAD Zitoune ; Huile de Friture : AL ARABI

Présentation de l’Entreprise
Installée au Maroc depuis 2004, Savola Morocco 
est une entreprise industrielle de production et 
commercialisation d’huile de table. Elle est filiale du 
géant saoudien Savola group, connu par son expertise 
et son expérience dans la production des produits de 
base, particulièrement la production des huiles ce qui 
en fait le  « N°1 mondial du marché des huiles de table ».

En mettant la satisfaction–client au cœur de ses 
préoccupations, Savola ne lésine pas sur les moyens 
pour proposer un produit alliant santé, goût et sécurité. 
Aussi, elle cherche toujours le meilleur, à se développer 
et à développer son produit, ceci aussi bien pour l’huile 
proposée que pour son emballage qui est son point fort. 

A l’image de la maison mère, Savola Morocco est 
profondément attachée à des valeurs et éthiques fortes 
qui la distinguent et constituent la source de sa force, 
à savoir : la modestie, l’honnêteté, la bonne foi et le 
sentiment d’appartenance qui caractérisent tous les 
membres de son capital humain hautement qualifié.
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ADNANE BENBRAHIM
Président
ZAHIRA SAOUI
Présidente

Lot 14 ZI SUD OUEST Mohammedia Maroc
Tél : +212 5 23 30 20 44
Fax : +212 5 23 32 28 49
Email : a_benbrahim@hotmail.com
Site web : scandimar.com, scandimar.ma

Activity 
Producer of Smoked fish, Ready to Cook Fish Meals, 
Fish, Shellfish & Paté.

Marketed Product
smoked salmon, smoked sea bream, smoked mackerel
Salmon paté, mackerel paté, sea bream paté, cod eggs 
tarama, cod eggs and salmon. 
Tarama : sardine fish balls in tomato, with fish balls, fish 
portion in sauce.

Company Presentation
Scandimar is a leading company in traditional smoked 
salmon. To expend it’s product range, Scandimar 
invested in research and development to set innovative 
fish products for local and export market.

The new range of products opened the customer’s 
segmentation to catering.

Activité 
Producteur de Poisson fumé, Plats cuisinés, Poisson, 
Crustacés, paté

Produits Commercialisés 
Saumon, Daurade, Maquereau Fumé
Paté de Saumon, Maquereau, Daurade, Oeufs de 
Morue, Tarama
Boulettes de sardine à la tomate, Boulettes de Poisson, 
Portion de Poisson avec sauce.

Présentation de l’Entreprise
Scandimar est une entreprise leader dans le saumon 
fumé traditionnel. Pour diversifier sa gamme de 
produits, Scandimar investi dans la recherche et le 
développement pour préparer des produits innovants de 
poissons pour le marché local et l’exportation.

SCANDIMAR
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 SEAFOOD EXPORT

Activity 
Trade and production of sea products.

Marketed Product
Sea products (frozen fish, salted fish, fish oil, cans, fish 
meal…).

Company Presentation
Seafoodexport is specialised in seafood fishing, 
production and sales on a global scale.

We export to over 60 countries, strengthened by our 
partnerships with over 40 production centres and fishing 
vessels throughout the world. 

Founded in North America, in 1997, today the business 
comprises of 42 employees in offices all over the world.

Activité 
Production et commercialisation de produits de la mer.

Produits Commercialisés 
Produits de la mer (poisson congelé, poisson séché, 
conserves, huile de poisson, farine de poisson...).

Présentation de l’Entreprise
Seafoodexport est spécialisée dans la pêche, la 
production et la commercialisation à l’échelle 
internationale des produits de la mer. 

Forts de nos solides partenariats avec plus de 40 sites 
de production et bateaux de pêche à travers le monde, 
nous exportons vers plus de 60 pays. Créée en 1996, en 
Amérique du Nord, l’entreprise compte aujourd’hui 42 
collaborateurs répartis sur ses différents bureaux dans 
le monde.

De bons produits de la mer issus de la pêche durable 
dans chaque foyer, pour chaque famille. 

DAVID SUSSMANN 
Président
ANAS ELMESTARI  
Manager des ventes
HANANE RIZQ 
Maneger Achat
CHARLOTTE FERRAR
Responsible marketing
ANNELYSE CHARDON 
Chef 

FRANÇOIS SUSSMANN 
Manager des ventes

8 boulevard Edouard Herriot, 13272 Marseille cedex 8 France
Tél : +334 91 59 89 59  
Fax : +334 91 59 89 50
Email : info@seafoodexport.com
Site Web : www.seafoodexport.com
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SICOPA

HEUDA FARAH GUESSOUS
Sales & marketing manager

Rue Ibn Banae , QI Sidi Brahim Fes Maroc
Tél : +212 5 35 64 46 98
Fax : +212 5 35 73 32 48
Email : info@sicopa.ma	
Site web : www.sicopa.ma

Activity 
Olives, capers and pepper packer.

Marketed Product
Olives, capers, cherry peppers, roasted peppers, grilled 
vegetables, preserved lemons, tapenades.

Company Presentation
For over 40 years SICOPA has proven to be a strong 
Moroccan player in food business. SICOPA exports high 
quality products to over 40 countries, with innovative 
packaging and process to fulfil it’s clients demands and 
anticipate their needs.

SIcopa is a constant improvement of its industrial 
park, investing in new machinery and improving its 
processes to meet international food processing and 
safety criteria. We are certified IFS, BRC, and PIAQ for 
our plant and Kosher and Halal for our products.

We are committed to quality and service.

Activité 
Conditionneur d’Olives, Câpres et Poivrons.

Produits Commercialisés 
Olives, Câpres, Poivrons, Poivrons grillés, Légumes 
grillés, Citrons confits, tapenades.

Présentation de l’Entreprise
Pendant plus de 40 ans SICOPA a su être un acteur 
important au sein du secteur agroalimentaire Marocain. 
SICOPA exporte des produits de haute qualité vers plus 
de 40 pays, avec un emballage innovant et un processus 
pour satisfaire les exigencies de ses clients exigences 
et anticiper leurs besoins.
SIcopa cherche constamment à faire évoluer son 
parc industriel, investir dans de nouvelles machines 
et améliorer ses processus pour répondre aux critères 
internationaux de traitement et de sécurité alimentaire. 
Notre usine est certifié IFS, BRC et PIAQ et nos produits 
sont certifies Casher et Halal.
Nous nous engageons à offrir la qualité et le service 
nécessaire à nos client.
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SILVER FOOD

ALI BENHAYOUN  SADAFI 
General manager
SACTI VELANE 
Business Development & Distribution Director TALEM AFRICA
AIMAD MAMDOUH
Sales manager
HASSAN BOUKHANFER
Sales executive

 Km,5 R.P. Douar Bouhala, Lakhyayta - BP 290 Casablanca 
Maroc
Tél : +212 5 22 53 52 53 
Fax : +212 25 55 352 79
GSM : +212 6 60 00 31 75
Email : aimad.mamdouh@silver-food.com
Site web :  www.silver-food.com

Activity 
Pelagic Cannery.

Marketed Product
canned sardines, canned mackerel and canned tuna

Company Presentation
SILVER FOOD is one of the largest fully integrated fish 
canneries in Morocco operating in state-of-the-art 
modern facilities in multiple locations in Morocco. 
Specializing in the canning of Sardines, Mackerel 
and Tuna, the 75,000m2 facility in Casablanca has an 
annual capacity in excess of 100,000,000 cans which is 
equivalent to over 50,000 tonnes of raw material through 
9 dedicated production lines.
Our 50,000m2 primary processing and freezing facility 
in Tan Tan, has 4 freezing tunnels in addition to a spiral 
freezer capable of producing over 2,000 kilos per hour 
of Individually Quick Frozen products ensuring optimum 
quality and freshness for our clients. 
To complete our integrated supply chain, Silver Food has 
recently invested in a Refrigerated Sea Water (RSW) 
vessel based in the port of Dakhla. Capable of delivering 
over 200 tonnes of Sardines and Mackerel per day at 
chilled temperatures ensures the quality of our raw 
materials is guaranteed. 
With ever increasing client expectations, Silver Food 
have continuously invested in state of the art equipment 
ranging from the latest “Steriflow” retorts to innovations 
in packaging and multimode transport solutions. Fully 
automated processing and packing lines provide 
consistent quality and designs to meet every retail and 
foodservice demand. 
Owning the entire supply chain, Silver Food ensures 
quality products are delivered consistently throughout 
the year, with a number of third party accreditations. 
This includes, Certified IFS and US-FDA registration 
along with ISO 14001, 22000, Friends of the Sea, Dolphin-
safe and BRC V7. We are also working towards Marine 
Stewardship Council (MSC) certification. 
Our global reach supports customers in Europe, the 
Middle East, Africa and the USA with 70% of our 
production destined for the export market.

Activité 
Conserverie de poisson pélagique.

Produits Commercialisés 
Conserve de sardine, conserve de maquereau et 
conserve de thon

Présentation de l’Entreprise
Silver Food est l’une des plus grandes conserveries de 
poisson au Maroc. Spécialisée dans la mise en conserve 
de la sardine, du maquereau et du thon, l’usine s’étend 
sur une superficie de  73 500 m2 avec une capacité de 
production annuelle de plus de 107.000.000 boîtes,
Une deuxième unité de traitement et congélation 
de TAN TAN est étendue sur superficie de 50 000 m² 
dispose de 4 chambre froides et d’un congélateur à 
spirale avec une capacité de production de produits 
surgelés individuels de plus de 2 000 kilos par heure 
Afin d’assurer une intégration complète, silver food 
a fait l’acquisition d’un navire avec système de 
congélation automatisé (RSW) basé a DAKHLA dont 
la capacité de traitement quotidienne est plus de 20 
tonnes de sardines et maquereaux 
Silver Food est présente à l’international sur tous 
les continents, certifiée IFS V6, ISO 1401, Casher et 
enregistrée auprès de la FDA, Silver Food se positionne 
parmi les leaders dans le secteur de la conserve de 
poisson.
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SIOF

KHALIL LAHBABI
Directeur General
ABDELMALEK LAZRAK
Développement commercial
NOUREDDINE KHAMLICHI
responsable export

29 Rue Pictet Dokkarat 30000 Fes Maroc
Tél : +212 5 35 64 20 17
Fax : +212 5 35 73 14 23
Email : info@siofgroup.com
Site Web : www.siofgroup.com

Activity 
Oil Mill & Olive Cannery.

Marketed Product
Olives, Capers, Olive Oil.

Company Presentation
SIOF is an innovative firm in the Moroccan food sector.

For over 50 years, SIOF offers its domestic and 
international customers a wide range of products in the 
olive sector. A constant search for improvement, SIOF 
invests in research and development and is committed 
to meeting international quality standards. Crushing 
the olives, the pomace oil extraction, refining of edible 
oils, table oil packaging, olive oil and sunflower oil and 
canning olives and capers are the heart of business 
activity. Through its many powerful, highly Moroccan 
brands, SIOF contributes to the well being of millions 
of consumers.

Activité 
Huilerie & Conserve d’olive.

Produits Commercialisés
Olives, Capres, huile d’olive.

Présentation de l’Entreprise
La Société Industrielle Oléicole de Fès (SIOF) 
est une entreprise innovante dans le secteur 
agroalimentaire marocain.

Depuis plus de 50 ans, la SIOF offre à ses consommateurs 
nationaux et internationaux une large gamme de 
produits du secteur oléicole. A la recherche constante 
d’amélioration, la SIOF investit dans la recherche et 
développement et s’engage à respecter les standards 
de qualité internationaux. La trituration des olives, 
l’extraction d’huile de grignon, le raffinage des huiles 
alimentaires, le conditionnement d’huile de table, 
d’huile d’olive et d’huile de tournesol et la conserverie 
des olives et des câpres représentent le cœur d’activité 
de l’entreprise. Grâce à ses nombreuses marques 
fortes et appréciées des marocains, la SIOF contribue 
au bien être de millions de consommateurs.
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SKM FRUITS & VEGETABLES

MOHAMED ENNACIRI
Directeur
HAMZA ENNACIRI
Commercial

96,zone industrielle Tassila, Agadir,Maroc.
Tél :+212 5 28 33 14 87/ +212 6 91 70 70 80
Fax : +212 5 28 33 14 87
Email :skm.logistique@gmail.com
Site Web : www.skmlogistique.com/www.skmlogistique.
wordpress.com

Activity 
Production, packaging and Export of fruits and 
vegetables.

Marketed Product
Citrus and vegetables.

Company Presentation
SKM Logistique is a company based in Agadir,Morrocco 
with global gap certified farms and BRC certified 
packing station of great capacity.
We are specialized in production and Export of fruits 
and vegetables conform to the all international markets 
quality standards.

Activité 
Production, emballage et Export de fruits et légumes.

 
Produits Commercialisés 
Agrumes et primeurs.

Présentation de l’Entreprise
La société SKM Logistique basée a Agadir, Maroc 
avec des fermes certifiés Global Gap et une station de 
conditionnement d’une grande capacité certifiée BRC 
est spécialisée dans la production et l’exportation des 
fruits et légumes d’origine Maroc vers tous les marchés 
internationaux conformément aux hautes normes de 
qualité et d’hygiène.
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SMBL FOOD

OTHMAN MEKOUAR
MHAMED EL BADRAOUI
Directeur Général

Lot 198 parc industriel SAPINO- Nouaceur - Maroc
Tél : +212 5 22 01 48 01
Fax : +212 5 22 01 49 80
Email : contact@smbl.ma
Site Web : smblfood.ma

Activity 
Coated and flavored popcorn.

Marketed Product
Caramel popcorn, peanuts popcorn, tutti frutti popcorn, 
sweet popcorn, salted popcorn, BBQ popcorn, cheese 
popcorn and chili popcorn.

Company Presentation
Production of coated and flavored popcorn.

Activité 
Production de popcorn enrobé et popcorn aromatisé.

Produits Commercialisés 
Popcorn au caramel, popcorn cacahouète, popcorn 
tutti frutti, popcorn fromage, popcorn bbq, popcorn salé, 
popcorn piquant.

Présentation de l’Entreprise
Production de popcorn enrobé et popcorn aromatisé.
.
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SODIAS

BOUJEMAA BENSAIH
General manager
AMINE BENSAIH
Manager
HOUDA BENSAIH
Sales departement

Parcelle N° 52, Nouveau Port d’Agadir- Maroc
Tél : +212 5 28 84 59 24
Fax : +212 5 28 84 59 31
Email : sodias@sodias.ma
Website : www.sodias.ma

Activity 
Freezing and exporting Fruits and vegetables.

Marketed Product
Fruits:
Frozen apricots in halves, frozen diced apricots, whole 
frozen strawberry, frozen diced strawberry, Frozen figs 
green and black, frozen peeled figs, Frozen peach, 
frozen raspberry… 
Vegetables:
Frozen diced pepper, frozen pepper strips, frozen cherry 
pepper, frozen red cherry tomato, frozen yellow cherry 
tomato, frozen cored tomato, frozen diced onion 

Company Presentation
SODIAS is Moroccan freezing facility located in Agadir, 
known for a mild climate all the year round.
SODIAS offers a range of high quality pre-cooked fruits 
and vegetables for food service and food Industry in 
different cuts and sizes.
SODIAS exports all production to Europe, USA and 
Japan.
Management of the crops
SODIAS’s target is to grow, harvest and process its own 
range of products in order to guarantee you an optimal 
quality and traceability.
SODIAS also makes contracts with farmers containing 
all aspects about product quality.
Quality
SODIAS’s goal is to assure a constant level of production 
quality.
Therefore, we faithfully implement the following quality 
systems:
BRC (Grade A)
IFS (Under preparation)
KOSHER (OU)  

Activité 
Congélation et Exportation de Fruits & Légumes.

Produits Commercialisés 
Fruits :
Oreillons d’Abricot surgelés, Abricot surgelé en cube, 
fraises entiers surgelés, fraises en cube surgelés,  
figues vertes et noires surgelées, figues entières 
épluchés,  pêche surgelé,  framboise surgelée …
Légumes :
Poivron surgelé en cube, Poivron surgelé en lanières, 
Poivron cerise surgelé, tomate cerise rouge surgelée, 
tomate cerise jaune surgelée, tomate évidée surgelée, 
oignon surgelé en cube…

Présentation de l’Entreprise
Sodias est une société de congélation marocaine située 
à Agadir, connue pour un climat doux toute l’année.
Sodias propose une gamme de fruits et légumes de 
haute qualité pré-cuits pour le service et l’industrie 
alimentaire dans différentes tailles.
Sodias exporte toute la production en Europe, aux USA 
et au Japon.
Gestion des cultures
L’objectif de Sodias est de cultiver, récolter et traiter 
sa propre gamme de produits afin de vous garantir une 
qualité optimale et la traçabilité.
Sodias fait également des contrats avec les agriculteurs 
contenant tous les aspects concernant la qualité du 
produit.
Qualité
L’objectif de Sodias est d’assurer un niveau constant de 
qualité de la production.
Par conséquent, nous mettons en œuvre fidèlement les 
systèmes de qualité suivants:
- BRC (Grade A)
- IFS (En préparation)
- KOSHER (OU)
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SOGENCO

BRAHIM LIASSY
Directeur Général
MOHAMED LIASSY
Directeur Technique
KHALID LIASSY
Directeur Achat

ABDELKEBIR BECHAR
Directeur Qualité

Route du Djorf El youdi BP 56 SAFI 46000 Maroc 
Tél : +212 5 24 65 20 72/ 73
Fax : +212 5 24 65 26 58
Email : sogenco@gmail.com

Activity 
Manufacturing of canned fish, fishmeal and fish oil.

Marketed Product
Canned fish, Fishmeal and Fish oil.

Company Presentation
SOGENCO  was acquired in 1949, She has three 
production units:

Two canneries SOGENCO 1 and 2 SOGENCO
A unit of fishmeal and fish oil : SOGENCO1

SOGENCO has earned a place among the leaders of 
the canning sector. Installed in Safi near the fishing 
areas of southern Morocco, this entity has adopted 
the most efficient production and control means with 
a production capacity of 14.000 tons of sardines and 
serving four continents.
The cannery generates 90% of its turnover from exports 
thanks to the expertise and experience of its staff. 
She managed to adapt its products to international 
standards IFS, BRC, and consumption patterns in the 
global market for canning.
The company follows the world evolution and in an 
approach of sustainable development the company 
made a commitment in the social upgrade of her staff 
in an objective of conformity with compared with the 
requirements of the social reference tables in particular 
BSCI and ICS
For information, the company «SOGENCO» is an 
industrial unit which operates in the field of production 
and marketing of preserved fish.
In order to stay abreast of international standard and 
specific customer requirements, the plant is equipped 
with a laboratory control and qualified personnel.

Activité 
Fabrication des conserves, farine et huile de poisson.

Produits Commercialisés 
Conserves, farine et huile de poisson.

Présentation de l’Entreprise
La Société SOGENCO a démarré en 1949, elle comprend 
trois  unités de production : 
- Deux conserveries SOGENCO 1 et  SOGENCO 2
- Une unité de sous-produits : SOGENCO1 
SOGENCO s’est taillée une place parmi les leaders du 
secteur de la conserverie. Installée à SAFI à proximité 
des zones de pêche du sud marocain, cette entité s’est 
dotée de moyens  de production et de contrôle les plus 
performants avec une capacité de production de 14.000 
tonnes de sardines servant ainsi les quatre continents.
La conserverie réalise 90 % de son chiffre d’affaires à 
l’export grâce au savoir-faire et à l’expérience de son 
personnel. Elle a réussi à adapter ses produits aux 
normes internationales IFS & BRC, et aux habitudes 
de consommation dans le marché mondial de la 
conserverie,
La société suit l’évolution mondiale et dans une 
démarche de développement durable l’entreprise 
s’est engagée dans la mise à niveau sociale de son 
personnel dans un objectif de conformité par rapport 
aux exigences des référentiels sociaux notamment 
BSCI et ICS 
A titre indicatif, la société « SOGENCO » est une 
unité industrielle qui intervient dans le domaine de la 
production et la commercialisation des conserves de   
poissons.
Dans le but de rester à la hauteur du standard 
international et des demandes spécifiques des clients, 
l’usine  est équipée d’un laboratoire d’autocontrôle et 
d’un personnel de contrôle hautement qualifié.
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SOMADIR

AZIZ IQACHADEN 
Directeur Général Adjoint
SAMIR ANBARI SERGHINI
Directeur de Production

12, Bd Oukat Badi- Rôches Noires 20 290 Casablanca Maroc
Téléphone : +212 5 22 40 13 57/ 58
Fax : +212 5 22 24 20 38 
Email : a.iqachaden@somadir.com
Site Web : somadir.wikidigital.net

Activity 
Agri-Food Industry.

Marketed Product
baker’s yeast and bread improvers.

Company Presentation
SOMADIR is the Moroccan leader in manufacturing 
and selling of fresh, dry yeast and bread improvers. It 
currently is the largest yeast production company in 
Africa.

Over the last years SOMADIR has engaged in an 
extensive investment program and has achieved 
complete automatization of its operations aligning 
thereby its production unit with the most advanced 
technological standards.

To consolidate the trust of its customers and meet the 
requirement with regards to quality and food safety and 
to improve its internal organization, SOMADIR adopted 
the quality system management in compliance with 
ISO 9001 version 2008 and ISO 22000 version 2005. All 
SOMADIR’s products are certified HALAL.

Activité 
Industrie agroalimentaire.

Produits Commercialisés 
Levures boulangères et améliorants de panification.

Présentation de l’Entreprise
La SOMADIR est le leader marocain dans la production 
et la commercialisation de la levure fraîche, sèche et 
des améliorants de panification. La SOMADIR dispose 
de deux grandes unités de production de levure 
boulangère qui font d’elle l’une des plus grandes 
levureries du continent africain.

Sur le plan technique, la SOMADIR s’est engagée dans 
un programme d’investissements très important qui a 
abouti à l’automatisation de tous ses équipements et 
installations industrielles alignant ainsi son processus 
de fabrication aux normes technologiques les plus 
avancées.

Sur le plan qualité, afin de répondre aux attentes du 
client en matière de qualité et de salubrité alimentaire, 
la SOMADIR s’est dotée du certificat « Halal » et a 
adopté un système de management de la qualité 
conformément aux normes ISO 9001 version 2008 et               
ISO 22000 version 2005.
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TRIA GROUP

SOW IDRISSA YERO
Directeur export groupe
KARIMA ZOUHOU 
Responsable export

 

Z.I. Ouled Saleh bouskoura Casablanca Maroc
Tél : +212 5 22 75 67 48
Fax : +212 5 22 75 67 50
Email : kzouhou@triagroup.ma
Site web : www.triagroup.ma

Activity
Production of couscous and pasta.

Marketed Product
Tria, Brio, Saba

Company Presentation
TRIA, a cultural icon, is a brand name and trademark 
of TRIAGROUP. A family owned business operating in 
the food industry. A very strong and well positioned 
business in both local and international markets, 
producing and distributing a great variety of products: 
Couscous, Pasta, Flour, Tea, Canned vegetables and 
fruits...
With its ongoing commitment to technological 
innovation, TRIAGROUP has developed production 
tools that meet the highest requirements of national and 
international market of milling, with the most important 
grain storage capacity in the country with more than 
130.000 MT of storage availability.

Quality Reference : ISO 9001, ISO 22000
Regarding the export, we serve worldwide: United 
States, Canada, Western & Central Africa, Europe, 
United Arab Emirates…

Activité
Minoterie industrielle + Production couscous et pâtes 
alimentaires.

Produits Commercialisés 
Tria, Brio

Présentation de l’Entreprise
TRIA GROUP est un aujourd’hui un véritable groupe 
industriel moderne  opérant  dans la minoterie, 
semoulerie et la production de couscous et pâtes 
alimentaires, utilisant une technologie de pointe, 
une intégration complète de tous ses processus de 
production, une plate forme logistique unique au Maroc 
par sa taille et sa capacité de projection au niveau 
national et international, une distribution dynamique 
vers des marchés porteurs en Europe, Afrique, 
Amérique, Australie & Moyen Orient.

Référence Qualité : ISO 22000, ISO 9001, HACCP, FDA



AGRIN MAROC S.A

79

UNIMER

MOHAMMED EDDERKAOUI
Directeur pole commercial & marketing
Email : mohammed.edderkaoui@unimergroup.com
NABILA HANANE
Chargée de mission
Email : nabila.hanane@unimergroup.com

AHMED EL BAZ
Account manager
Email : ahmed.elbaz@unimergroup.com
15, Jbel Seghrou, Quartier CIL | Casablanca - 20120 | Maroc
Tél :+212 5 22 79 14 80 
Fax : +212 5 22 36 89 74
Site Web : www.unimergroup.com

Activity 
Sardine Cannery & Semi-Preserved Anchovies Factory.

Marketed Product
Sardines, Salted & Marinated Anchovies, Marinated 
Vegetables, Spreads.

Company Presentation
Belonging of agroindustrial Group Sanam Agro, Unimer 
Group is number 1 of the seafood sector in Morocco, 
as its mission to integrate the circle of leaders in this 
sector worldwide is now completed. 

1st Moroccan exporter of canned sardines and 
anchovies by dedicating 90% of its business to export, 
the Group is mobilizing its 5 000 employees and its 
subsidiaries, both in Morocco and abroad to maintain 
his innovation dynamic in building its brands & loyalty 
among its existing consumers, expanding its markets 
and winning new clients and new partners.

Activité 
Fabrication de conserves de sardines et semi conserves 
d’anchois.

Produits Commercialisés 
Sardines, Anchois, Légumes Marinées, Tartinades.

Présentation de l’Entreprise
Appartenant à la galaxie du Groupe agroindustriel 
Sanam Agro, Unimer Group est le numéro 1 du secteur 
des produits de la mer au Maroc, comme sa vocation à 
intégrer le cercle des leaders de ce secteur à l’échelle 
mondiale est désormais réalisée. 

Premier exportateur marocain de conserves de 
sardines et d’anchois en dédiant 90% de son activité à 
l’exportation, le Groupe mobilise ses 5000 collaborateurs 
et ses filiales, tant au Maroc qu’à l’étranger, pour 
maintenir une dynamique soutenue d’innovation dans 
la construction de ses marques, la fidélisation de ses 
consommateurs, l’élargissement de ses marchés et 
la conquête de nouvelles clientèles et de nouveaux 
partenaires.

UNIMER
Group
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UNION DES PECHERIES AFRICAINES

MOHAMMED TALEKI	
Directeur Général
AICHA JALAL	
Responsable export

Route du Djorf EL YOUDI BP 20
Tél : +212 5 24 65 30 03 
Fax : +212 5 24 65 29 99 
Email : upasafi@yahoo.fr 

Activity 
Fish Cannery.

Marketed Product
Sepia, upa, capricorne, marina, normandie

Company Presentation
since its creation in 1938, UPA has grown significatly 
which allowed it to mark its presence across various 
markets (Moroccan and international)

UPA’s success is due to the quality of its products and 
the ability of its quality management system
Certified IFS and BRC V6, UPA  exports its products to 
the 5 continents and has a good brand image.

Activité
Conserverie de poisson.

Produits Commercialisés 
Sepia, upa, capricorne, marina, normandie

Présentation de l’Entreprise
Depuis sa constitution en 1938, la Société UNION 
DES PECHERIES AFRICAINES  a su se développer de 
manière continue, ce qui lui a permis  de marquer sa 
présence sur le marché marocain et international.

Grâce à la qualité de ses produits et à son système de 
qualité, le succès a toujours été au rendez-vous.
Aujourd’hui, outre les clients installés au Maroc, UPA 
qui est certifiée IFS V6 et BRC V6, exporte ses produits 
vers les cinq continents et bénéficie d’une bonne image 
de marque.
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URCIMAR

DRISS GUESSOUS
General manager

Q.I de Bensouda , Oufae N° 52 – 30000 / Fes Maroc
Tél : +212 5 35 72 61 16 
Fax : +212 5 35 72 62 35 
Email : urcimardireccion@gmail.com / urcimar@urcimar.ma 
Site web : www.urcimar.ma / www.agrucapers.es

Activity 
Agri-Food Industry.

Marketed Product
Capers, olives, chili peppers.

Company Presentation
Urcimar,sa is  a Company based in Fez, Spiritual capital 
of Morocco. Our Company is Specialized in producing 
and exporting agro-food products such as olives, 
Capers, Chilli peppers, etc… 

Our main export markets are : European Union 
Countries, North America, South America, etc... 

Activité 
Industrie Agroalimentaire.

Produits Commercialisés 
Capres, olives, piments.

Présentation de l’Entreprise
Urcimar.SA est une société au capital de 1.000.000 USD 
située à Fès, capitale spirituelle du maroc et principale 
région des câpres et olives du pays. Urcimar,sa est 
installée sur une superficie de 10000m2, sont 7000m2 
couverts offrant ainsi une infrastructure adaptée aux 
normes d’hygiène et de production. 

Nos principaux produits sont : Capres, olives, Piment 
fort, poivre vert...

La société emploi 60 à 150 personnes selon les saisons.

Les principaux pays d’exportation sont les pays 
d’Europe, USA, Canada, Amérique du sud...
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JAMIL BENHASSAIN	
Deputy manager

Rte zenatas km 11 rue Al maaden Ain sebaa Casablanca 20250 
Maroc
Tél : +212 5 22 35 09 10
Fax : +212 5 22 35 12 94
Email : j.benhassain@vcrgroup.ma	
Site web : www.vcrgroup.ma

Activity 
Agri-Food Industry.

Marketed Product
Sauces, vinegar, pickles, olives, soft drinks, couscous & 
tajine simmer suces, harissa, sardines.

Company Presentation
VCR-SODALMU is the result of various companies 
mergers initiated in 1936. In the past, the company’s 
activity was limited to the production of canned gherkins 
and vinegar and its distribution on the Moroccan market. 
  
Today, VCR-SODALMU is considered as a leading 
company in the food-processing industry and offers 
a wide range of products commercialized under more 
than 20 brands.  

Thanks to its experience acquired throughout the years, 
its strong knowhow and a performing marketing, VCR-
SODALMU’s brands benefits of a strong notoriety on the 
Moroccan market but also abroad. 

In fact, Dessaux vinegar, Pikarome sauces & canned 
gherkins and Ice soft drinks are today exported toward 
more than 20 countries all over the world.  

For more than 70 years, VCR-SODALMU has never 
stopped its expansion, and the latest acquisition of the 
company was in 2015 and concerns Tajini brand that 
produce traditional Moroccan simmer sauces and ready 
meals. Major brands : 

Dessaux (vinegar) – Pikarome (sauces – canned 
vegetables – canned fish) – Ice (soft drinks) – Mazine  
(water) – Vanelli (pastas) – Peter (Jam) – Lalla Chama 
(Jam) – Vima (sauces for catering actors) – Tajini 
(Moroccan simmer sauces and ready meals).

Activité 
Industrie Agro-Alimentaire.

Produits Commercialisés 
Sauces,  Vinaigre, Cornichons, Olives, Boissons 
Gazeuses, Couscous, Sauces, Harissa, Sardines.

Présentation de l’Entreprise
VCR-SODALMU est le résultat de fusions entre diverses 
sociétés initiées en 1936. Dans le passé, l’activité de 
la société a été limitée à la production de cornichons 
en conserve et du vinaigre et de sa distribution sur le 
marché marocain.
Aujourd’hui, VCR-SODALMU est considéré comme une 
entreprise leader dans l’industrie agro-alimentaire et 
offre une large gamme de produits commercialisés 
sous plus de 20 marques.
Grâce à son expérience acquise au fil des ans, son 
fort savoir-faire et une commercialisation performante, 
les marques de VCR- SODALMU bénéficient d’une 
forte notoriété sur le marché marocain, mais aussi à 
l’étranger.
En fait, Dessaux vinaigre, les sauces Pikarome, les 
cornichons en conserve et les boissons gazeuses ICE 
sont aujourd’hui exportés vers plus de 20 pays partout 
dans le monde.
Depuis plus de 70 ans, VCR-SODALMU n’a jamais cessé 
son expansion, et la dernière acquisition de la société, 
en 2015 concerne la marque Tajini qui propose des 
sauces marocaine traditionnelle à mijoter et des plats 
cuisinés. 
Les grandes marques:
Dessaux (vinaigre) - Pikarome (sauces - légumes en 
conserve - conserves de poisson) - Ice (boissons 
sans alcool) - Mazine (eau) - Vanelli (pâtes) - Peter 
(confiture) - Lalla Chama (confiture) - Vima (sauces 
pour restauration) - Tajini (sauces marocaines à mijoter 
et plats cuisinées

VCR SODALMU
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VINAIGRERIE MOUTARDERIE DU MAROC

ABDELKRIM ELEULJ 
Directeur Général
ZHOR SETTI 
Responsable Export
ABD EL MAJID LAMGHARI 
Directeur Production

Route 1077 par route d’El Jadida, Km 9, z.i. Lissasfa - 
Casablanca Maroc
Tél : +212 22 90 10 61
Fax : +212 5 22 90 10 62
Email : contact@star.co.ma
Site Web : www.vmm.ma

Activity 
The production and manufacturing of condiments, food 
processing.

Marketed Product
Condiments (Mayonnaise, ketchup, mustard) and sauces (hot 
sauce, canned tomato, pods, special sauces) Canned fish, 
Pickles and olives, Vinegar and salad dressings, Jams, Canned 
red and green chili peppers, Salt

Company Presentation
Created in 1969, VMM company is specialized in manufacturing 
varied and wide-ranging of products such as :
Vinegar: White vinegar, Spirit vinegar, vinegar flavored with 
Lemon, vinegar flavored with Apple, Apple Cider …
Salad dressings: Nature, with Aromatic Herbs …
Condiments: Mustard, Mayonnaise, Light Mayonnaise, ketchup, 
Mayo-ketchup …
Canned tomatoes, Canned whole tomatoes, 
Sauces: Barbecue Sauce, Spicy Sauce, Burguer Sauce, Italian 
Sauce, Mediterranean Sauce, Cocktail Sauce, Asian Sauce, 
Samurai Sauce, Kefta Sauce, Spaghetti Sauce, Tomato Sauce 
with Eggplant,  Tomato with Oregano, Tomato with Basil, 
Bolognaise Sauce…
Canned green, purple and black olive: whole, pitted, sliced and 
Greek olives..., 
Canned pickles, 
Canned tuna, 
Canned Red and Green chili peppers, 
Jams & Light Jams (for diabetics): Apricot , Fig, Strawberry, 
Mango, Lemon, Peach, Orange ... 
Pure Honey.
VMM offer divers presentation and food packaging: 
Glass jars that come with a receptacle transparent cover: .
Squeeze plastic bottle, 
Liquid Standing Sachet for Mustard & Ketchup.
Cans: 1/10, 4/4, 5/1, A10 …
Food plastic bucket packaging…
VMM is certified according to the highest international 
standards:
• ISO 9001: 2008 international standard quality management 
attesting to good management practices within the company ,
• ISO 22000 Certification, agribusiness quality standard ,
According to Nielsen Statistics, VMM’s market share is about 
60% and its turnover is continuously growing.
VMM exports its products to diverse countries on 4 continents: 
Africa, Europe , Asia and America . The products ranges are 
continuously developing and feature a significant reputation in 
these markets.
• Middle East: Lebanon and United Arab Emirates,
• Africa : VMM is present : - Senegal - Mauritania - Algeria - 
Tunisia - Libya - Mali - Mauritius,
• Europe : VMM is present in : - Spain - France - Poland - Belgium 
- Italy – England,
• Canada.

Activité 
La production et la fabrication des sauces condimentaires, 
transformation des produits alimentaires.

Produits Commercialisés 
Condiments (mayonnaise, ketchup, moutarde) et sauces (sauce 
piquante, sauces tomates, dosettes sauces, sauces spéciales) 
Conserves de poisson, Cornichons et Olives Vinaigres et 
vinaigrettes, Confitures Sel de table Piments

Présentation de l’Entreprise
Crée en 1969, la Vinaigrerie Moutarderie du Maroc (VMM), 
concentrait essentiellement son activité sur la fabrication du 
vinaigre. Aujourd’hui, VMM s’inscrit parmi les leaders dans 
la production et la fabrication de condiments, de sauces, de 
conserves et de confitures avec des marques appréciées 
comme Star®, El Baraka®, Ok® et National®.
La société appartient au Groupe EL EULJ, qui se compose de 
plusieurs sociétés de différentes activités.
La société VMM est spécialisée dans la fabrication des produits 
suivants : Condiments (mayonnaise, ketchup, moutarde) et 
sauces (sauce piquante, sauce tomate, dosettes sauces)
Conserves de poisson, Cornichons et Olives, Vinaigres et 
vinaigrettes, Confitures, Miel, Sel de table, Piments
La qualité est appliquée selon des normes et standards 
internationaux :
Pour une plus grande traçabilité de son activité, ainsi que pour 
garantir la fiabilité de ses produits, VMM est certifiée selon les 
standards internationaux les plus exigeants :
Certification ISO 9001 Version 2008, norme internationale de 
management de la qualité attestant des bonnes pratiques de 
management au sein de l’entreprise, Certification ISO 22000, 
norme qualité du secteur agroalimentaire, Principaux marchés : 
VMM opère sur le marché national et international, et ce dans le 
but de développer sa notoriété à l’international.
Le marché local est caractérisé par :
Un marché traditionnel avec : Plus de 50.000 points de ventes 
travers tout le Maroc, assurant ainsi une bonne visibilité des 
marques de la société et de ses divers produits ; Un large 
réseau de grossistes et détaillants. Un réseau de distributeurs 
spécialisé en CHR (Cafés, Hôtels et Restaurants) ; Un marché 
moderne : composé des grandes surfaces. VMM est présente 
sur 126 grandes surfaces à travers le Maroc. Le CHR : Café, 
Hôtels et Restaurants : qui s’approvisionnent directement chez 
la société. Le Vrac : des citernes de vinaigre et des olives pour 
les industries de conserves.  Sur le marché à l’export, VMM est 
présente dans plusieurs pays :
VMM exporte ses produits vers des pays diversifiés sur 4 
continents : Afrique, Europe, Asie et Amérique. Ses gammes 
sont en développement continu et disposent d’une importante 
notoriété sur ces marchés.  Moyen Orient : Liban et Emirats 
Arabes Unies. L’Afrique : VMM est présente au : Sénégal, 
Mauritanie, Algérie, Tunisie, Lybie, Mali, îles Maurice, 
L’Europe : VMM est présente en Espagne, France, Pologne, 
Belgique, Italie, Angleterre;
Canada.
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ASMAA MISSA
Managing  Director 

547 Tit Mellil . Casablanca  BP 20640 Maroc
Tél : +212 5 22 33 14 02 / +212 5 22 33 14 24
Fax :  +212 5 22 33 14 04
Email : asma.wassa@gmail.com  / infos.wassa@gmail.com
Site Web : www.wassaagrogroup.com

Activity 
Production and marketing of olives and condiments.
Marketed Product
Olives, condiments (Harissa, lemons, hot pepper, Gherkins, 
capers…), Olives oil, Argan oil.
Company Presentation
Established in 1993 , WASSA AGRO GROUP is specialised 
in processing and marketing of all varieties of olives and 
condiments. It has expanded its activities in order to satisfy 
and retain customers .The company has conquered the local 
and the international market and has taken the measures of 
success by leveraging expertise and quality which is the label 
of the company. 
With more than fifty years of experience of its founder 
manager, WASSA AGRO GROUP is the leader in the local 
market of modern distribution and has an ambition to conquer 
the international market by possessing a large part of market 
in all over the world.
 The company offers a range of over 26 varieties of olives 
packed  :
* in bulk  on  plastic drums of 20 kg to 170 kg net drained weight.
*  in various forms of packaging (glass jars, metallic cans, 
plastic buckets, vacuum bags…)  in different types of  sizes 
(from doy-pack bag of 100g net drained to plastic bucket of 12 
kg net drained weight).
The company is also developing a wide range of condiments 
such as preserved lemons, gherkins, onions, capers, vinegar 
peppers, mixed vegetables and  harissa.
All products are developed through a careful process of 
selection of fresh fruits and vegetables to ensure to the 
customers a diverse selection of premium quality. Indeed, to 
maintain a superior qualitative level, we use a modern site of 
production well equipped with a recent equipments with an 
annual production capacity of more  5000 Tons  of products all 
confused and which satisfy the international standards. 
Besides to give more choices to its customers, the company 
has extended its activity of production to new products as 
ketchup, Mustard and has introduced a new line of pressing 
olives getting a high quality of olives oil with a daily capacity of 
production of 100 tons .
The success of WASSA AGRO GROUP is defined through 5 
axis that has developed over time and  forms  the culture of 
the company:
*  Anticipation by the research and development of new 
products;
* Adaptation to customer’s needs;
* Customer loyalty by constant service (quality/price…);
* Service and maintenance of trade and tariff policy;
* customer satisfaction by involving quality.

Activité
Production  et commercialisation des olives et condiments. 
Produits Commercialisés 
Olives, condiments (Harissa, citrons confits, piments, 
cornichons, capres…), Huile d’olives  et Huile d’argan.
Présentation de l’Entreprise
Crée en 1993, WASSA AGRO-GROUP est spécialisée dans la 
transformation et la commercialisation de toutes les variétés 
d’olives et condiments. L’entreprise a étendu ses activités afin 
de satisfaire et fidéliser ses clients et  a conquis le marché 
local et international  prenant les mesures du succès en 
misant sur le savoir faire et la qualité qui sont le label de la 
société. Avec plus de 50 ans d’expérience de son fondateur, 
WASSA AGRO GROUP est le leader incontesté sur le marché 
local dans la distribution moderne et a l’ambition de conquérir 
le marché international par la possession d’une partie du 
marché à travers les 5 continents. La société offre une large 
gamme de plus de 26 variétés d’olives conditionnées soit: 
* en vrac dans des fûts en plastique de 20 kg à 170 kg poids 
net égoutté. 
* dans diverses formes de conditionnement (pots en verre, 
boîtes métalliques, seaux en plastique, sachets doy-pack ou 
sous vide ...) de différents types de contenances  (du sachet 
doy-pack de 100 g net égoutté au seau de plastique de 12 
kg de poids net égoutté).  La société développe également 
un large éventail de condiments tels que les citrons confits, 
cornichons, oignons, câpres, poivrons au vinaigre, légumes 
variés et harissa. Tous les produits sont élaborés selon un 
processus rigoureux de sélection des fruits et légumes frais 
afin d’assurer aux clients un choix varié de qualité. En effet, 
pour maintenir un niveau supérieur de qualité, WASSA a 
dédié un site de production moderne et équipé d’un matériel 
récent avec une capacité de production annuelle de plus de 
5000 tonnes de produits toute variétés  confondues répondant  
aux normes standard de qualité internationale. En outre, 
pour donner plus de choix à ses clients, la société a étendu 
son activité de production à de nouveaux produits comme 
le ketchup, la moutarde et a introduit une nouvelle ligne de 
pressage des olives d’une haute qualité de l’huile d’olives avec 
une capacité journalière de production de 100 tonnes. 
Le succès de WASSA AGRO GROUP est défini à travers 5 axes 
qu’elle a su développé au fil du temps et qui forment la culture 
de l’entreprise: 
* l’anticipation par la recherche et le développement de 
nouveaux produits ; 
* l’adaptation aux besoins du client ; 
* la fidélisation de la clientèle par la constance du service 
(qualité/prix) ; 
* le service et le maintien de la politique commerciale et 
tarifaire.
* la satisfaction du client en assurant la qualité demandée. 

WASSA AGRO-GROUP
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Directeur Marketing
M. AHMED AMINE ELJAMALI
Responsable Marketing & développement commercial 
M. AYOUB HOUDANE
Responsable Trade Marketing

Lotissement La Co lline II N°10, Sidi Maarouf, Casablanca 
Maroc
Tél : +212 5 22 96 77 77 /  +212 5 22 78 60 89
Fax : +212 5 22 78 60 92 
Email : y.taybi@zinecapitalinvest.ma
Site Web :  http://www.zinecapitalinvest.ma

Activity 
Production and distribution of agricultural supplies and 
food agro-alimentary products.

Marketed Product
Flour, Semolina, Couscous, Pasta & Green Tea.

Company Presentation
ZINE CAPITAL INVEST group of companies is an 
integrated group that built its foundations on a 
comprehensive integration of its value chain. From 
production, transformation to distribution, the group 
capitalizes on its vertically integrated economic model 
to maintain state of the art quality standards throughout 
its value chain.

ZINE CAPITAL INVEST places its customers at the very 
core of its focus, with one motto “ALITKANE «, in other 
words quality & customer satisfaction. 

Activité 
Industrie Agroalimentaire, agrofourniture et distribution.

Produits Commercialisés 
Farine, Semoule, Couscous, Pâtes Alimentaires et Thé.

Présentation de l’Entreprise
Le Groupe ZINE CAPITAL INVEST, est un groupe intégré 
et constitué de 11 sociétés dans le domaine de l’agro-
industrie, des intrants agricoles, la distribution et le 
service. Le groupe emploie plus de 1500 personnes au 
sein de ses différentes filiales.
 
Promesse d’authenticité, de saveur, et synonyme de 
perfection, la marque ombrelle ALITKANE s’est imposée 
auprès des consommateurs les plus avisés et exigeants. 
La marque ALITKANE est aujourd’hui présente sur 
plusieurs catégories de telles que : la farine de blé 
tendre, la semoule de blé dur, les pâtes alimentaires, le 
couscous et le thé vert.

Associant goût et qualité, les gammes de la marque 
ombrelle ALITKANE sont aussi larges que variées.
Marque certifiée ISO 22000 et ISO 9001, ALITKANE est 
une référence incontournable sur le marché marocain. 
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